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I. Alkalmazott nyelvészet
(A magyar nyelv oktatisa anyanyelvként, idegen nyelvként.
Idegen nyelvek oktatisa magyarok szamara.
A magyar nyelv hasznalatdnak kérdései Magyarorszdg hatarain kiviil)

*Adalékok a 15. szdzadi magyarorszigi cseh nyelvil hivatalos irdsbeliséghez. (Kdz-
read. Németh Zoltan.) In: Szlavisztikai tanulmanyok. 1987. 301-307.

BALAZS Géza: A magyar nyelvészeti felvételirdl. = Koznev 1988. 10. sz. 11-12.

BALAZS Janos: Kelet és Nyugat parbeszéde a Duna-tijon. = NyPI 10. sz.
1988. 6-18.

BAN Ervin: Metanyelv, anyanyelv, nyelvi nevelés. = Nyr 1988. 3. sz. 330-338.

BENCEDY Jézsef: Problémik a beszélt nyelv kutatdsiban. In: A magyar nyelv
rétegzodeése. 1988, 179-186.

BeszElt nyelvi tanulmanyok. Szerk. Kontra Miklés. MTA Nyelvtudomanyi Intézete,
Bp., 1988. 180 L. (Linguistica. Series A. Studia et Dissertationes. 1.)

BIRO Zoltan: Tréfas nyelvi kapcsolatok falusi kornyezetben. = Kor 1988. 2.
sz. 94-98. 2

BOROSS Ottilia-PLEH Csaba: A nem verbilis kozlések a gazdagréti felvételekben.
In: Beszélt nyelvi tanulmanyok. 1988. 159-177.

DEME Liszl6: Atrétegzédés vagy lepusztulds? (Kommunikaciés kulttrankrol.) In:
A magyar nyelv rétegzodése. 1988. 251-260.

DEME Liaszlo: Nyelviség, funkcionalitds, mikrotdrsadalmisig. = MNy 1988. 4.
sz. 385-393.

DOBOS Csilla—SIMIGNE FENYO Sarolta: A szaknyelvi tirsalgds oktatdsinak 0j
formai a Nehézipari Milszaki Egyetemen. = BorsodiSz 1988. 4. sz. 85-87.

EDER Zoltan: A magyar mint idegen nyelv oktatisdnak Vas megyei miltjabol. In:
A magyar nyelv rétegzodése. 1988. 267-275.

Eldadasok — hozzaszolasok az Anyanyelvi Konferencian. = NyéK 70. sz. 1988. 8-45.

ERDOS Gabor: Ujabb jelentésvaltozasok az ifjisigi nyelvben. = Nyr 1988. 2.
sz. 143-148.

FABIAN Pél: Manuale della lingna Ungherese. (Disegni di Miklés Rogan e Agnes
Rogan.) 4. ed. Tankényvkiadd, Bp., 1988. 365 1. (Tanuljunk nyelveket)

FERCSIK Erzsébet: Néhdny gondolat a nyelvi magatartasformak vizsgalatahoz.
(Kdszeghegyaljan, az altalanos iskolaban végzett kutatas alapjan.) In: A magyar
nyelv rétegzodése. 1988, 311-316.

FISCHER, Holger: Hungarologie — Zentrum der Universitdt Hamburg. = SEM 28.
1988. 1. sz. 82-84.

FOLDES Csaba: Phrascologic im Lernbercich Deutsch als Fremdsprache. =
AAPSz-SLLAe 1987-1988. 37-51.

GINTER Karoly: Az “atvilagitashoz”. = Ny¢K 71. sz. 1988. 31-34.

GREBENEYV, A. L.: Funkcionirovanije russkogo jazyka v upotreblenii vengrov. =
SRussica 12. sz. 1988. 343-348.

HEGEDUS J6zsef: Kulttra és szokincs. = NyP[ 10. sz. 1988. 74-85.

HEGEDUS Rita: Nyelvtan é kommunikdcié viszonya egy szombathelyi magyar
nyelvkonyvben. In: A magyar nyelv rétegzodése. 1988, 420-429,



182

HONFFY Pal: A tankodnyvek nyelvezetének néhany sajatos kdvetelménye. In: A
magyar nyelv rétegz6dése. 1988. 443-452.

HORVATH Mityis: Az iranyitott és szabad beszélgetés a magyar mint idegen nyelv
orain. = NyéK 74. sz. 1988. 28-34.

Hungarian in words and pictures. A textbook for foreigners. Szerk. Erdos Jozsef. 2.
kiadas. Tankonyvkiado, Bp., 1988. 609 1.

JUHASZ Jozsef: Az értelmiség nyelvhaszndlatinak jellemz&i. In: A magyar nyelv
rétegz6dése. 1988. 493-499.

KALMAN Béla: A beszélt és az irott nyelv. In: A magyar nyelv rétegzddése.
1988. 499-504.

KALMAN Péter: Magyartanitis németajkiaknak a reformkorban egy kdszegi
nyelvkonyv tiikkrében. In: A magyar nyelv rétegzédése. 1988. 505-514.

KLAUDY Kinga: A magyar tudomanyos nyelvhasznalat az orosz nyelv tiikrében.
In: A magyar nyelv rétegzédése. 1988. 565-573.

*KLAUDY Kinga: A szenvedd szerkezetrdl. In: Tanulmanygyiijtemény az orosz-
nyelv-tandrok intenziv-komplex tovabbképzéséhez. 1987. 58-72.

KONTRA Miklos: Szerkesztoi bevezetd. In: BeszElt nyelvi tanulmanyok. 1988. 1-4.

LUCZA Katalin: Az anyanyelvi oktatas tovabbi utja. In: Studia in honorem...
1988. 103-105.

MAGYAR Miklés: Konnotacid és nyelvi miiveltség, = NyPI 10. sz. 1988. 20-35.

MORAVCSIK Edit: Az idegennyelv-tanuld nyelvi sajatsagair6l. = Inyt 1988. 4.
sz. 97-107.

NAGY Janos: A memoriter jogos védelmében. = Ny¢K 73. sz. 1988. 45-52.

NAGY Jozsef: Mar csak egy angol vizsgarendszer hidnyzik nekiink? = Koznevelés
1988. 16. sz. 7-10.

ODOR Liaszl6: Kozosség — kultiira — nyelv (mfivelédés). = NyPi 10. sz. 1988.
122-129.

OLAH Tibor: Tarsadalom, gazdasag, szokincs. = NyPI 10. sz. 1988. 160-168.

ORDOG Ferenc-PESTI Jinos: Gondolatok a népnyelvkutatd szakkdrok és spe-
cialis kollégiumok tovabbi programjahoz. In: Népnyelvkutatds és iskola. 1988.
31-32.
PAP Istvan: A magyar nyelv tanitisa haladé fokon. = Ny¢K 70. sz. 1988. 61-64.
PESTI Janos: A népnyelvkutato (dialektoldgiai, névtani) specialis kollégiumok hely-
zete a JPTE Tanarképzd Karan. In: Népnyelvkutatas és iskola. 1988. 20-23.
*PETER Mihély: A beszédkdzpontl nyelvoktatds nyelvészeti alapjairdl. In: Tanul-
manygylijtemény az orosznyelv-tanarok intenziv-komplex tovabbképzéséhez.
1987. 44-57.

PONGRACZ Judit: Kulttrak érintkezése a gazdasagi életben. = NyP[ 10. sz.
1988. 170-179.

PORDANY Laszlé: Priorities in language teaching. = AAPSz-SLLAe 1987-1988.
101-106.

SCHLACHTER, Wolfgang: Die Speziesopposition im Ungarischen. In: A magyar
nyelv rétegzodése. 1988. 849-859.

SHERWOOD, Peter: Phonological theory and the teaching of Hungarian as a fo-
reign language. In: A magyar nyelv rétegzodése. 1988. 874-878.
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SZAKALY Gyula: Az él6sz6 erejével... (A retorika ismét egyetemi tantdrgy lett az
ELTE-n.) = Nyr 1988. 4. sz. 511-512.

SZENDE Aladér: A magyar nyelv és kultira tanitasanak modszertanarol. (Vitain-
dito vazlat) = NyéK 73. sz. 1988. 31-40.

SZENDE Aladér: Nyelvi rétegz6dés és anyanyelvi nevelés. In: A magyar nyelv
rétegzodése. 1988. 923-929.

SZENDE Aladar-GINTER Karoly-MAROTI Gyula-SZATHMARI Istvan-LO-
RINCZE Lajos: A vita 6sszegezése (az Anyanyelvi Konferencian). = Ny¢K 70.
sz. 1988. 45-54.

SZIKSZAI Lajosné: A transzformacios elemzés felhaszndldsa a tanitoképz6 foisko-
lakon foly6 nyelvtanitdsban. = Nyr 1988. 2. sz. 207-218,

SZILI Katalin: Nyelvismeret és orszagismeret kapcsolata egy reformkori koszegi
nyelvkényvben. In: A magyar nyelv rétegzodése. 1988, 938-944.

SZILI Katalin: Szabdlyok és szabalytalansagok a meg-igeko6té kapcesoldsaban. EL-
TE, Bp., 1988. (Dolgozatok a magyar mint idegen nyelv és a hungarologia kore-
bol 16.); Nyr 1988. 3. sz. 348-357.

SZOLGA Sandor: A felelet-interakcié mélyebb kommunikdcids szintjei. = AUSz-
SEL 31-32. sz. 1987-1988. 195-209.

*Tanulmanygylijtemény orosznyelv-tandrok intenziv-komplex tovabbképzéséhez.
Szerk. Lengyel Zsolt, Misky Gy6rgy. Janus Pannonius Tudomanyegyetem, Pécs.
1987. 137 L. (A nyelvoktatds korszerlisitéséért)

TOLCSVAI NAGY Gabor: A nyelvi norma. (Tézisek) In: Studia in honorem...
1988. 137-141.

TOLCSVAI NAGY Gébor: Nyelvi norma és nyelvhasznalat. = EA 1988. 1. sz. 9.

WACHA Imre: Beszédmiivelés az irodalomoran. = Nyr 1988. 2. sz. 185-206.

WACHA Imre: ElS nyelvi (spontin) szovegek megnyilatkozisainak (szintaktikai)
vizsgalati szempontjaihoz (a gazdagréti kabeltelevizio €16 nyelvi felvctelei alap-
jan). In: Beszélt nyelvi tanulmanyok. 1988. 102-158.

WEISS Valér: A beliilr6l vald atvilagitis modszere. Modszertani meggondolasok
nyelvtanunk tanitdsival kapcsolatban. = NyéK 71. sz. 1988. 26-31.

ZELENYINE KOVATS Annamdria: Megértési és értelmezési nehézségek a kulti-
rak parbeszédében. = NyPI 10. sz. 1988. 180-189.

II. Altalinos nyelvészet
(Nyelvfilozéfia, szemiotika, matematikai és szamitogépes nyelvészet,
pszicholingvisztika, szociolingvisztika, kommunikécio- kutatas
magyar nyelvi és nyelvészeti vonatkozasai)

BALAZS Janos: Hozzaszolas Benkd Lorand eldadasihoz. In: A magyar nyelv ré-
tegzodése. 1988. 34-39.

BENKO Lorind: Irodalmi nyelv — kdznyelv. In: A magyar nyelv rétegzédése.
1988. 15-33.

FAZEKAS Tiborc: Nyelvszociologia €s nyelvtudomany. In: A magyar nyelv réteg-
z6dése. 1988. 297-307.
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FEHER Erzsébet: “Iranyzatok hatirvonalain”. In: Studia in honorem... 1988.
41-46.

FUREDI Mihaly: A mai magyar szépproza statisztikai vizsgalata. In: A magyar
nyelv rétegzodése. 1988. 336-349.

I. GALLASY Magdolna: A belsd koélcsonzés nyelvi jelzése. In: A magyar nyelv
rétegzédése. 1988. 357-366.

GERGELY Gyoérgy: A nyelvi kiemelésen alapuld kdvetkeztetések hatdsa a szofelis-
merésre. = MPSz 1987-1988. 6. sz. 443-471.

HAIDER, Hubert-PRINZHORN, Martin—-RIEMSDIJK, Henk van: Syntax report
— Generative Grammatik in Europa. Report on generative grammar in Europe.
= FL 1987. 2-4. sz. 471-487. [Kiefer Ferenc, Szépe Gyorgy, E. Kiss Katalin,
Szabolcsi Anna, Kenesei Istvan munkairdl és az ANyT tanulméanyairél.]

HUSZAR Agnes: Kiilonbségek férfiak és ndk beszédében. = SRussica 12. sz.
1988, 427-428.

JAKAB Liszl6-BOLCSKEI Andris: A XVI. szdzadi orvosi kényv széalak-muta-
téja. KLTE Debrecen, 1988. 594 1. (Szamitogépes nyelvtorténeti adattar 4.) [Len-
csés Gyorgy: Ars medica]

KERTESZ Andras: Az autondm nyelvészet empiriavitdja. = Nyr 1988. 1. sz. 87-95.

MATE Jakab: Az etnolingvisztika gydkerei az eurépai hagyoméanyokban. = NyPI
10. sz. 1988. 94-112.

MATE Jakab: Nyelvi helyzetek — szociolingvisztikai modellek. (Gondolatok a szo-
ciolingvisztika fogalmi rendszerérol és modszertanarol.) In: A magyar nyelv ré-
tegzOdése. 1988, 673-682.

MELATH Ferencné: Nyelvhasznalat és szocialis helyzet. = PedSz 1988. 1. sz. 25-34.

MOLNAR TIlona: A "nyelvi vilagképrol”. = Mihelymunkak 1988. 4. sz. 117-153.

PETOFI S. Janos: A szdveg mint interdiszciplinaris kutatdsi objektum. = Nyr 1988.
2. sz. 218-229.

PLEH Csaba-MACWHINNEY, Brian: A visszautals (anaforikus) elemek és a
megertés pragmatikus tényez6i. = MPSz 1987-1988. 1. sz. 21-40.

*POZSVAI Gyorgyi: Beszédformak és regénynyelv. Az idegen beszéd kérdéskore a
bahtyini nyelvfilozofia, illetéleg beszédelmélet megkézelitésében. = Tanulmd-
nyok/Studije 20. sz. 1987. 7-40.

ROKA Jolin: New Stylistics. In: Studia in honorem... 1988. 117-123.

SIMONCSICS Péter: Rejtélyes liliom. (A jelrdl és képérdl egy kamassz talaloskérdés
kapcsan) In: Studia in honorem... 1988, 125-132.

*SOVIJARVI, Antti-AULANKO, Reijo: Die automatische Regelung der Intonati-
ons- und Betonungsgestalten beim Synthetisieren des Ungarischen. In: Beitrige
zur quantitativen Linguistik. Tlbingen, 1986. 197-205.

SZATHMARI Istvan: Nyelvi véltozisok — nyelvi norma. In: A magyar nyelv réteg-
zOdése. 1988. 39-49.

SZOLGA Sandor: A felelet-interakcié mélyebb kommunikacids szintjei. = AUSz-
SEL 1987-1988. 195-209.

TOLCSVAI NAGY Gabor: Tarsadalmi rétegzodés és nyelvi norma. (A bizalmas
stilus mai magyar nyelvbeli terjedésérol.) In: A magyar nyelv rétegzoédése.
1988. 969-975.
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VERZAR Istvin: Az arealis nyelvi kotelekekrdl. = NyPf 10. sz. 1988. 190-202.

VERTES O. Andras: The impersonal use of language in our times: Psychological
background. = AU-Bud-L 19. sz. 1988. 303-309.

VOIGT Vilmos: Kultirak talalkozisa: jelbeszéddel. = NyPI 10. sz. 1988. 36-45.

ZSILKA Janos: Praesokratikus filozofia és nyelvi rendszer — ellentét a szo, illetve a
mondat jelentésében: palintonia. = NyPI 10. sz. 1988. 46-73.

II1. Bibliografia

Analecta Linguistica 18. 1988. 1-2. sz. Szerk. Rona-Tas Andras. 207, 191 1.

Bereczki Gabor munkadssagjegyzéke. (Kozremikodott: Bereczkiné Kiisk Mai.) In:
Bereczki emlckkonyv. 1988. 35-67.

HORVATHNE SZELPAL Mairia: Benké Laszlé6 munkdssiga 1934-1986-ig. =
AAPSz-SLLAe 1987-1988. 7-14.

Hungaro—slavica. Internationaler Slawistenkongress. X. Mezdunarodnyj s’ezd sla-
vistov. Sofia, 14-22 sentjabrja 1988. g. Szerk. Kiraly Péter, Hollos Attila. Aka-
démiai, Bp., 1988. 318.

KOBOLKUTI Katalin: Vas megye nyelvészeti irodalma. Berzsenyi Déaniel Megyei
Konyvtar, Szombathely, 1988. 162 1.

MATE Jakab: A magyar nyelvtudoméany bibliografidja 1986. = HungErt 10. sz.
1988. 1-2. 163-203.

MATE Jakab: A Selected Bibliography of Linguistics in Hungary (1986). = ALing
18. sz. 1988. 1. 135-196.

Die Publikationen von Gyérgy Lako. = AU-Bud-L 19. sz. 1988. 337-354.

Verzeichnis der Arbeiten von Ferenc Gregor. = SSlav 1988. 1-4. sz. 300-301.

IV. A forditas elmélete és gyakorlata

BABIC, Sava: A forditds elére- és hatramozditéi. = HungKozl 77. sz. 1988.
507-515.

BAGI Ferenc: Forditds és kdrnyezetnyelv-oktatas.
471-476.

BALAZS ART Valéria: Harom tankonyv forditasanak tanulsigai. = HungKézl 77.
sz. 1988. 491-497.

BANYALI Lajos: Forditéi segédletek a honvédelmi szdvegek forditdsaban. = Hung-
Koz 77. sz. 1988. 417-425.

BENDIK Jozsef: A beszédprozodia szerepe a tolmacsolasban. = HungKozl 77. sz.
1988. 397—404.

*BOSCHNE ABLONCZY Emd&ke: Jan Wolkers magyarul. In: Németalféldi-ma-
gyar kontrasztiv filologiai tanulmanyok. 1986 (1987). 117-128.

GERA Judit: Vialasz Ablonczy Emodke “Jan Wolkers magyarul” c. forditase-
lemzésére. In: Németalféldi-magyar kontrasztiv filologiai tanulmanyok. 1986
(1987). 129-135.

Il

HungKoézl 77. sz. 1988.
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GEROLD Laszlo: Miroslav Krleza dramainak magyar forditasai. = HungKozl 77.
sz. 1988, 517-521.

HELL Gyorgy: A szd szerinti forditas a kultirdk parbeszédében. = NyPI 10. sz.
1988. 86-93.

*HOLLOS Attila: Oorosz irodalmi miivek magyar forditéi szemmel. In: Szlaviszti-
kai tanulmanyok 1987. 209-214.

HORVATH Mityas: Forditas és szoképzés az Apor-kédexben. = HungK 6zl 77. sz.
1988. 457-462.

KLAUDY Kinga: A forditds folyamatinak nyelvészeti modelljei. = Nyr 1988. 4.
sz. 406-418.

KLAUDY Kinga: A forditasi ekvivalenciarol. = HungKo6zl 77. sz. 1988. 383-396.

KLAUDY Kinga: A frazeologizmusok sz szerinti forditdsdrél. = SRussica 12. sz.
1988. 401-418.

KOSA Ferenc: Mészdly Gedeon Octavia forditdsa. = NyIrK 1988. 1. sz. 70-78.

Latin forrasszéveg és forditasi gyakorlatok 1. Szerk. Doka Klara. Uj Magyar K 6z-
ponti Levéltar, Bp., 1988. 773 1. (Levéltari modszertani flizetek 7.)

LEBOVICS Viktoria: K istorii perevoda “Tragedii &eloveka™ I. Madada. = SSlav
1988. 1-4. sz. 287-307.

MATAY Giébor: A magyar szakforditds néhany kérdése. In: A magyar nyelv réteg-
zodése. 1988. 667-673.

MIKES Meldania: A természetes forditasrol — kiilonos tekintettel a kisgyermek for-
ditasi tevékenységere. = HungKozl 77. sz. 1988. 477484,

MOLNAR CSIKOS Laszlé: A koriilirds indokoltséga a forditdsokban. = Hung-
Kozl 77. sz. 1988. 437-443.

PAPP Gyorgy: Forduloponton van-e forditisunk? = HungKoézl 77. sz. 1988.
377-382.

D. RACZ Istvan: Shelley "Ode to the West Wind” cim{i versének harom magyar
forditasa. = FilKozl 1988. 4. sz. 222-239,

RAJSLI Ilona: Szinonimahaszndlat és forditdi pottika korai kddexeinkben. =
HungKoézl 77. sz. 1988. 463-469.

SAFFER Veronika: Az anyanyelvi k6zos torzsanyag forditasinak problémaja. =
HungKézl 77. sz. 1988. 485-489.

SZANTO Gébor Andrds: Galgdczy Arpad (ij Anyegin-forditisa. = SRussica 12.
sz. 1988. 119-140.

SZEKELY Gébor: A miiforditds torvényszeriiségeir6l. = SRussica 12. sz. 1988.
396-398.

V. Hangtan, fonoldgia, prozddia és a veliik dsszefiiggd kérdések

BALAZS Bogiarka: Idéztési zavarok mint a koros hangképzés rendellenes kovet-
kezményei. = Mihelymunkak 1988. 5. sz. 149-162.

BARTOK Janos: Hangz6 nyelv. = UT 1988. 11. sz. 90-102.

BODNAR I1diké: Darstellung der Verhiltnisse unter den Elementen des Lautsys-
tems. = MFF 19. sz. 1988. 28-33.
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BOLLA Kalman: A magyar szupraszegmentalis hangszerkezet fonetikai elemzése
szintézissel. In: A magyar nyelv rétegzodése. 1988. 216-225.

BUVARI Mirta: A zirt ¢ és a koznyelv. In: A magyar nyelv rétegzGdése.
1988. 226-230.

BUKY Béla—-GOSY Méria: A beszédhangok gyakorisiga elsd osztilyos gyermekek
beszédében. = Nyr 1988. 4. sz. 440-447.

FODOR Istvan: Véghangsily az magyarban? Egy még kisért6 elmélet cafolata. =
MNy 1988. 4. sz. 425-433.

FOLDI Eva: On the nasalization of the Hungarian vowels. = MFF 19. sz. 1988. 55-71.

GERGELY Janos: Ujabb megfigyelések a franciaorszdgi magyarok beszédénck
hangstlyarol és ritmusardl. In: A magyar nyelv rétegzodése. 1988. 366-373.

GOSY Maria: Sentence understanding: the role of the number of syllabes. = MFF
19. sz. 1988. 18-27.

GOSY Mairia: Tempdészlelés és beszédmegértés. = Mihelymunkak 1988. 5.
sz. 87-122.

KASSAI Ilona: From phoneme to speech sounds: constrainst in the linkage of
variability in allophony. = MFF 19. sz. 1988. 14-17.

KASSAI Ilona: Prosodic development of a Hungarian child: the one-word utteran-
ce stage. = MFF 19. sz. 1988. 72-81.

KASSAI llona: A rovid/hosszi szembenadllas kialakulasa felé: az egyszavas korszak

KASSAI llona: A sziinet kérdéskore a szoveglejegyzesben. In: Beszélt nyelvi tanul-
manyok. 1988. 22-43.

E. KISS Katalin: Még egyszer 2 mondat intonaciéjardl és hangsilyozasardl. =
NyK 1987-1988. 1-2. sz. 1-52.

KONTRA Mikl6s: Az amerikai magyar nyelv n¢hany hangtani kérdésérol. In: A
magyar nyelv rétegzédése. 1988. 573-583.

KOUTNY Ilona-OLASZY Gabor-KISFALUDY Katalin: Esperanto speech
synthesis and its application in language learning. = MFF 19. sz. 1988. 47-54,

LACZKO Maéria: An experiment on the relation between speech understanding and
dyslexia. = MFF 19. sz. 1988. 82-91.

MOTESIKY Arpad: Az irdsjelek fontossiga. = Hét 1988. 4. sz. 10-11.

OLASZY Gabor: Die Anwendungen des Flex-Deutsch Sprachsynthesesystems in
phonetischen Forschungen. = MFF 19. sz. 1988. 34-46.

OLASZY Gabor: A beszédhangok belso idoszerkezete. = Mihelymunkak 1988. 5.
sz. 65-86.

SIPTAR Péter: Cyclicity and palatalization. = MFF 19. sz. 1988. 5-13.

SIPTAR Péter: A "gyors beszéd™ fogalmardl. = Mihelymunkak 1988. 5. sz. 17-30.

SZENDE Tamas: A szegmentumsor iddszerkezetének egy problémdja: a ’lazitas’
szerepe. = Mihelymunkak 1988. 5. sz. 31-64.

SZEPE Judit: A phonological investigation of Hungarian speaking aphasics. =
Miihelymunkak 1988. 4. sz. 179-194.

TIMAR Gydrgy: Utasitas és szohangulat. = EA 1988. 3. sz. 7.

VARADI Tamas: A beszédsziinet szubjektiv és objektiv regisztralasinak Gsszeveté-
sérol. In. Beszélt nyelvi tanulmanyok. 1988. 44-58.
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VARGA Laszlo: A gazdagreti kabeltelevizio misorabol valogatott anyag intonacios
atirata. In: Beszélt nyelvi tanulmanyok. 1988. 5-21.

VARGA Laszlo: Hozzaszolas egy hangsulytanulmanyhoz. = NyK 1987-1988. 1-2.
sz. 53-66. [E. Kiss Katalin, NyK 1987-1988. 1-2. sz. 1-52.]

VERTES O. Andréds: Language usage and the growing frequency of emotion with
tension and excitement. = MFF 19. sz. 1988. 92-106.

V1. Helyesiras
(Atiras, irastérténet)

FABIAN Pil: Szaknyelveink helyesirdsanak szabalyozasarél. In: A magyar nyelv
rétegzodése. 1988. 290-297.

FERENCZI Géza: Székely roviasszovegek megfejtéséhez. = NyIrK 1988, 1.
sz. 51-56.

Helyesirasi kéziszotar. Szerk. Deme Laszlo, Fabian Pal. Munkatirs Toth Etelka.
Akadémiai, Bp., 1988. 687 1.

HERNADI Sandor: Helyesirasi 6nképzé. 2. atd. kiads. Gondolat, Bp., 1988. 431 1.

LANCZ Irén: Vuk helyesirdsi elvei és a korabeli magyar nézetek. = HungKozl
74-75. sz. 1988. 69-75.

SZENDE Alad4r-SZABOLCS Arpad: Helyesiras 1épésrdl 1épésre. Alapkotet és sz6-
jegyzék. 11. kiadas. Tankdnyvkiado, Bp., 1988. 159, 99 1.

T. URBAN Ilona: Szaknyelv és helyesiras. In: A magyar nyelv rétegz6dése. 1988.
1012-1020.

VII. Lexikolégia, frazeologia, jelentéstan és a terminoldgia kérdései

E. ABAFFY Erzsébet: Es6 utdn képonyeg; Szedsz-vedsz; Talpalatnyi fold. (Szolds-
magyarazat) = MNy 1988. 2. sz. 212-215.

AGEL Vilmos: Abgrenzung von Phraseologismen in einem historischen Text. In:
Beitrdge zur Phraseologie... 1988. 26-38.

BALOGH Dezs6: A paronimak. In: A magyar nyelv rétegzddése. 1988. 152-159.

Beitrige zur Phraseologie des Ungarischen und des Deutschen. Hrsg. von Hessky
Regina. ELTE, Bp., 1988. 184 1. (Budapester Beitrige zur Germanistik 16.)

BENCZE Ildiko6: Parbeszéd vagy dialogus? (Terminologiai vargabetiik az 50-es
években.) = NyPI 10. sz. 1988. 142-151.

*BENKO Lorind: Megjegyzések néhany olasz jévevényszavunkhoz. In: Szlaviszti-
kai tanulmanyok. 1987. 65-74.

BENKO Lorand: A terminologizilddas egy sajatos fajtajardl és terjedésének kovet-
kezményeir6l. In: Studia in honorem... 1988. 29-33.

BERNATH Csilla: Phraseologische Neubildungen. In: Beitrige zur Phraseologie...
1988. 39-49.

BIRO Zoltan: Tréfis nyelvi kapcsolatok falusi kornyezetben. = Kor 47. sz.
1988. 2. 94-98.
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BORBELY Mairia: Phraseologische Spiele mit Sprichwdrtern. In: Beitrige zur Phra-
seologie... 1988. 50-68.

BURGER, Herald: Die Semantik des Phraseologismus: ihre Darstellung im Wor-
terbuch. In: Beitrige zur Phraseologie... 1988. 69-97.

BURUCKI Edit: A jogi szaknyelv frazeologidja. = HungK 6zl 77. sz. 1988. 427-436.

BUKY Laszlé: adefpes. (Szémagyarizat.) = Nyr 1988. 2. sz. 230-231.

BUKY Laszlo: Borag. JATE, Szeged, 1988. 64-71. (Nyelvészeti dolgozatok 222.)
[Klny. Népr. és Nyelvtud. 1985-1986.]

BUKY Laszl6: Méheraj. (Szomagyarazat stilisztikailag hasznosithatd lehetdségek-
kel.) = Nyr 1988. 3. sz. 326-329.

EDER Zoltan: Van itt egy jo kis eszpresszd. In: Studia in honorem... 1988. 35-40.

FABIAN Zsuzsanna: Hit, remény, kereset. (Modositott dllandé szdkapesolatok.) =
EA 1988. 1. sz. 2-3.

FORGACS Tamas: Hétalvd szavunk eredetérél. (Nyelvészeti-miivel6déstorténeti ta-
nulmdny.) = AUSz-SEL 31-32. sz. 1987-1988. 63-80.

FOLDES Csaba: Eigennamen im Bestand ungarischer Phraseologismen. = FUF
1988. 2-3. sz. 199-224.

GALGOCZI Laszlé: Szitokszova valt betegségeink IV.: franc, frdnca, francu. =
AAPSz-SLLAe 1987-1988. 53-62.

I. GALLASY Magdolna: Top (és az efféle szavak befogadisdnak jellemz6 kdriilmé-
nyei). In: Studia in honorem... 1988. 53-60.

GUTTMANN Miklés: Pétura — poltura. (Szémagyarazat.) = Nyr 1988. 4. sz. 482.

*HADROVICS Laszl6: Szlav jovevényszavaink korébol. In: Szlavisztikai tanulma-
nyok. 1987. 187-199.

HESSKY Regina: Phraseologieforschung in Ungarn. In: Beitrige zur Phraseolo-
gie... 1988. 6-13. [Bibliographie der Veroffentlichungen zum Thema: Phraseolo-
gie in Ungarn nach 1945. 14-25.]

JARAI Csongor: Az emészt ige metaforikus jelentéseinek rétegzédése. In: A meta-
forikus jelentések belsé rétegzodése. 1988. 101-120.

KALMAN Béla: Adalékok a "folosleges” jovevényszavak kérdéséhez. In: Bereczki
emlékkonyv. 1988. 197-202.

KAVASSY Sandor: Vajda. (Szbmagyarizat.) = MNy 1988. 4. sz. 480.

KAZMER Miklés: Tarisznya, tarsoly, szerdas. = Hét 1988. 8. sz. 10.

KELEMEN Sandor: A téved ige metaforikus jelentéseinek rétegzodése. In: A meta-
forikus jelentések bels6 rétegzodése. 1988. 67-80.

KICSI Sandor Andrids: Az alapszinnevek lexikalizalasarol. = Nyr 1988. 4.
sz. 456-467.

KISS Jend: Koznyelvi szokincsiink mai mozgasahoz (az egres, kdszméte, piszke vi-
szonyanak a valtozasa kapcsan). In: Studia in honorem... 1988. 97-99.

KLAUDY Kinga: A frazeologizmusok szd szerinti forditdsarol. = Nyr 1988. 3.
sz. 305-314.

KOCSONDI Andrea: Jelentésvaltozdsok egy mai magyar irodalmi miben. =
AUSz-SEL 31-32. sz. 1987-1988. 95-113. [Németh Laszlo: Gyasz]

LADANYI Maria: A szor ige jelentésszerkezetének elemzése. In: A metaforikus
jelentések belsd rétegzodése. 1988, 37-66.
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LEVAI Béla: Ldtus. (Szomagyarazat.) = MNy 1988. 2. sz. 215-217.

LINDNER Marta: A gydr ige jelentésszerkezetének elemzése. In: A metaforikus
jelentések belséd rétegzodése. 1988. 81-100.

LORINCZI Réka: Megjegyzések az agyafirt-rél. In: Studia in honorem... 1988.
107-110.

MADARASZNE MAROSSY Agnes: Németh Laszlé két torténeti dramajanak szo-
kincsérél. = Nyr 1988. 4. sz. 426-439.

MAJOROS Csilla: Zum Terminus “Wortpaar” in der deutschen und in der unga-
rischen Fachliteratur, In: Beitrige zur Phraseologie... 1988. 177-188.

MESZAROS Istvan: Cserkészé, cserkész. (Szomagyarizat) = MNy 1988. 4. sz.
481.

A metaforikus jelentések belsd rétegzédése. Szerk. Ladanyi Maria. Tudomanyos
vezetd Zsilka Janos. ELTE Altaldnos és Alkalmazott Nyelvészeti Tanszéke, Bp.,
1988. 229 1. (A ”Nyelvi mozgasformak dialektikaja™ kutatdcsoport munkai 7.)

MOKANY Katalin-MOKANY Sindor: Homonimia és gyakorisig. = AUSz-SEL
31-32. sz. 1987-1988. 149-166.

MOKANY Sandor: Filvdsdr. (Szbmagyardzat.) = MNy 1988. 3. sz. 334-336.

R. MOLNAR Emma: Irodalmi nyelvi szint és frazeolégia. In: A magyar nyelv
rétegzodése. 1988. 691-698.

ORAVECZ Barna: A tor ige metaforikus jelentéseinek rétegzddése. In: A metafori-
kus jelentések bels6 rétegzodése. 1988, 151-228.

PAPP Zsuzsanna: A kiilénb-kiilénb és tarsai. = MNy 1988. 1. sz. 65-67.

PASZTOR Emil: Arany Jinos Toldijanak szdkincse a késziil6 irdi szétérban. In: A
magyar nyelv rétegzddcése. 1988. 759-766.

POLGAR Kalmén: Morgd. (Szomagyarazat.) = Nyr 1988. 4. sz. 482-483.

RUZSICZKY Eva: Kéz- és irodalmi nyelvi szokészletiink szemantikai szerkezetének
atrétegzodése a nyelvijitas idején. In: A magyar nyelv rétegzédése. 1988, 832-841.

SOMHEGYI Gyula: Monofrazémak a magyarban. = Nyr 1988. 3. sz. 357-368.

B. SPANNRAFT Marcellin: A metaforikus jelentések rétegzodesének kérdéséhez.
In: A magyar nyelv rétegzédése. 1988. 121-149.

SZILAGYI Ferenc: Csendes, csend(iil), csitt! csillapodik, csillog, csigg, csen. (Szo-
magyarazat.) = MNy 1988. 3. sz. 336-339.

SZILAGYI Ferenc: Erny6, drnyék. (Szoémagyarizat.) = MNy 1988. 2. sz. 217-220.

VASS Laszl6: Szofaji frekvencidk és kulesszok Nagy Laszl6 lirdjaban. = AAPSz-
SLLAe 1987-1988. 107-114.

ZSILKA Jéanos: Bevezetés. A jelentés belsé szerkezete — metaforikus, — A metafo-
rikus,. A kategoriak alatti elemek szerepe a mondat létrehozasdban. In: A ma-
gyar nyelv rétegzodése. 1988. 5-36.

VIIL. A magyarsag eredete
(Ostirténet. A magyarsag t4ji/torténeti tagolodasanak nyelvi/nyelvészeti kérdései)

BENKO Lorind: Yrj6 Wichmanns Sammlung zur Volkstiimlichen Sprache der
Tschangonen. = AU-Bud-L 19. sz. 1988. 65-72.
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BUKY Béla: A moldvai csingdémagyarok. =EA 1988. 2. sz. 15.

GUNDA Béla: A moldvai magyarok eredete. = MNy 1988. 1. sz. 12-24.

JUHASZ Dezs6: A magyarsag taji-torténeti tagoléddsa és a nyelvjaraskutatas né-
hiny kérdése. In: A magyar nyelv rétegzodése. 1988. 484-492.

IX. A magyar nyelvtudomany és miivel6dés intézményei és személyiségei
(Megemlékezések, méltatasok. Beszamolok. Kongresszusok és
tudoményos iilésszakok. A magyar nyelvtudomany-torténet kérdései)

ANGYAL DAVID

BORZSAK Istvan: A. D. "Emlékezései” és a hazai klasszika-filologia torténete. =
AT 1987-1988. 2. sz. 215-217.

ARANKA GYORGY

A. Gy. erdélyi térsas;igaj. Val., szerk. és a jegyzeteket irta Enyedi Sandor. Szépiro-
dalmi, Bp., 1988. 283 1.

BENKO LASZLO

BEKZESI Imre: B. L. készontése 75. sziiletésnapja alkalmabol. = AAPSz-SLLAe
1987-1988. 5-6.

BERECZKI GABOR

Bereczki emlékkonyv (B. G. 60. sziiletésnapjara). Szerk. Domokos Péter, Pusztay
Jénos. ELTE, Bp., 1988. 405 1.
DOMOKOS Péter: B. G. 60 éves. In: Bereczki emlckkonyv. 1988, 15-34.

BETTELHEIM BERNAT

KONNYU Liaszlo: B. B., az elfelejtett magyar nyelvész. = Szivarviny 24. sz.
1988. 139-140.

BUDENZ JOZSEF

BENKO Loriand: Megnyité a Budenz-emlékiilésen. = NyK 1987-1988. 1-2.
sz. 101-108.

HAJDU Péter: Bevezetd (a Budenz-emlékiilésen). = NyK 1987-1988. 1-2. sz.
99-100.

M. VELENYAK Zsofia: Egy tudominytérténeti gyantsitds eloszlatdsa. Kiildte-e
"Bécs, a bécsi Kamarilla” Budenz Jozsefet Magyarorszagra? = MNy 1988. 3.
sz. 313-324.
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CSURY BALINT

BALASSA Ivan: Cs. B. Akadémiai, Bp., 1988. 188 1. (A mult magyar tudosai)

FABIAN PAL

F. P. nyelvész Onvallomdsa életérdl és tevékenységérol, = VasiSz 1988. 2. sz.
204-212.

Studia in honorem P. Fabidn, E. Racz, 1. Szathmari oblata a collegis et discipulis.
ELTE Mai Magyar Nyelvi Tanszék, Bp., 1988. 147 1.

GEGO ELEK

*G. E.: A’ moldvai magyar telepekrdl. Két toldalékkal’ s Moldvaorszag® abroszaval.
(Kotetgond. Sebestyén Lajos. Utdszd Zsoldos Attila.) Allami Koényvterjesztd
Villalat, Bp., 1987. 179 1. [Az 1838-ban Budan, a M. Kir. Egy. Nyomda 4ltal
nyomtatott mii reprintje.]

GREGOR FERENC

NYOMARKAY Istvan: G. F. sechzigjihrig. = SSlav 1988. 1-4. 389.

HEGEDUS LAJOS

BALOGH Lajos-BARTOK Janos: Egy nyelvi hungarolégus évforduléjéra. = Hon-
ism 1988. 2. sz. 17-20.

HUNFALVY PAL

KOZMACS Istvan: Tudésitas H. P. kézirati hagyatékarél. = AUSz-SEL 31-32. sz.
1987-1988. 115-122.

IMRE SAMU

BENKO Lorand: I. S. készontése sziiletésének 70. évforduldjan. = MNy 1988. 3.
sz. 378-382.

KAZINCZY FERENC

DEME Liszl6: Kazinczyra emlékezve. = EA 1988. 1. sz. 1.; Honism 1988.
2. sz. 63-64.

KIRALY PETER

PETER Mihaly: K. P. készontése 70. sziiletésnapjan. = MNy 1988. 3. sz. 382-284.



193
PETER Mihaly: K semidesjatiletiju Petera Kiraja. = SSlav 1988. 1-4. sz. 392-395.

*Szlavisztikai tanulmanyok. Emlékkonyv K. P. 70. sziiletésnapjara. Szerk. Gregor
Ferenc, Nyomarkay Istvan. K6zreadja az ELTE Szlav Filoldgiai Tanszéke, Bp.,
1987. 449 1.

LAKO GYORGY

BALAZS Janos: Gyorgy Laké is 80 years old. = AU-Bud-L 19. sz. 1988. 7-28.

LIGETI LAJOS

SCHUTZ Odon: L. L. (1902-1987). = MNy 1988. 3. sz. 373-378.

MARTON JOZSEF

MIKO Pilné: Parbeszéd és/vagy kbzvetités: M. J. = NyPI 10. sz. 1988. 114-121.

MOLLAY KAROLY

HILLER Istvan: M. K. 75 éves. = SoprSz 1988. 4. sz. 289-291.

MOLNAR JOZSEF

FABIAN Pal: M. J. 1927-1987. = MNy 1988. 2. sz. 248-250.

NYIRI ANTAL

HAJIDU Péter: Ny. A. koszontése 80. sziiletésnapjan. = MNy 1988, 1. sz. 116-119.
KAROLY Séndor: Ny. A. nyolcvanéves. = AUSz-SEL 31-32. sz. 1987-1988. 5-7.

PAIS DEZSO
GERGELY J4nos: P. D. és parizsi hivei. = MNy 1988. 1. sz. 110-114.
PECHY BLANKA

DEME Laszl6: Elére hat mind... (Megemlékezés Péchy Blankdrdl.) = EA 1988.
4. sz. 7-8.

PENAVIN OLGA

VEGH Jozsef: Koszontjiik a 70 éves Penavin Olgit. = MNy 1988. 2. sz. 245-248.
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PETRAS INCZE JANOS

SZABO T. Adam: A moldvai magyarsagért. (P. L. J. emlékezete 1813-1886.) = EA
1988. 4. sz. 4.

RACZ ENDRE

Studia in honorem P. Fabian, E. Rdacz, 1. Szathméri oblata a collegis et discipulis.
ELTE Mai Magyar Nyelvi Tanszek, Bp., 1988, 147 L

REVAI MIKLOS

R. M.: A nyelvr6l és a nyelvmivelésrol. (Szerk., utészd, jegyz. Z. Szabd Laszld.)
Kazinczy Ferenc Gimnazium, Gyo6r, 1988. 77 1.

MARGOCSY Istvian: R. M. és a magyar nyelvtudomany onallésuldsa, = It
1987-1988. 4. sz. 539-581.

SCHLACHTER, WOLFGANG

KISS Jend: Wolfgang Schlachter nyolcvanéves. = MNy 1988. 1. sz. 114-116.

SYLVESTER JANOS

KOVACS Ferenc: S. J. szerepe a magyar nyelvészeti terminoldgia kialakitdsaban.
1-2. = MNy 1988. 2. sz. 155-167.; 3. sz. 270-283.

SZUROMI Lajos: S. J. magyar disztichonjai. (Metrikai elemzés.)
4. sz. 627-681.

It 1987-1988.

SZABO T. ATTILA

Sz. T. A. vallomasa életérdl, munkdssagardl, a nyelvtudomdanyrol. = MNy 1988. 3.
sz. 257-270.

CSEH Zsolt: A szép 6rékség. (Sz. T. A. halalara.) = MNy 1988. 1. sz. 7-9.

B. GERGELY Piroska: Biicsii mesteriinkt6l (Szabo T. Attila ravatalanal). = MNy
1988. 1. sz. 11-12.

JAKO Zsigmond: Sz. T. A. koporsdjanal. = MNy 1988, 1. sz. 9-10.

KALMAN Béla: Sz. T. A. (1906-1987). = MNy 1988. 1. sz. 3-7.

KISS Jinos: Sz. T. A. vallomdsa életérdl, munkdssagarol, a nyelvtudomanyrdl. =
MNy 1988. 3. sz. 257-270.; Latoh 1988. 11. sz. 18-38. [Interju]

NAGY Jen6: Sz. T. A. ravatalanal. = MNy 1988. 1. sz. 10-11.

POMOGATS Béla: Sz. T. A. 1906-1987. = ItK 1987-1988. 5-6. sz. 764.

TARNOC Marton: Anyanyelviink igézetében. Jegyzetek Sz. T. A. tanulmanyairdl.
In: T. M.: Kettdstikor. 302-312.

VEKERDI Liszlo: A Bethlen-alapitvany dijazottjai. Szabd T. Attilardl. = Alf
1988. 3. sz. 64-66.
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SZAMOSKOZY ISTVAN

E. ABAFFY Erzsébet: Sz. . magyar nyelvil torténeti feljegyzéseibél. In: Studia in
honorem... 1988. 5-14.

SZATHMARI ISTVAN

Studia in honorem P. Fabian, E. Réacz, 1. Szathmari oblata a collegis et discipulis.
ELTE Mai Magyar Nyelvi Tanszek, Bp., 1988. 147 1.

SZENCZI MOLNAR ALBERT

SZATHMARI Istvin: Rektiot Albert Szenczi Molnérin vuoden 1610 kieliopissa. =
AU-Bud-L 19. sz. 1988. 297-301.

URHEGYI EMILIA

HADROVICS Lészlé: Emilia Urhegyi (5. 2. 1909-17. 7. 1988.) = SSlav 1988,
1-4. 404-405.

VERSEGHY FERENC

EDER Zoltan: V. F. nyelvtanai tekintettel a magyar mint idegen nyelv oktatdsara.
ELTE, Bp., 1988. (Dolgozatok a magyar mint idegen nyelv és a hungarologia
korebaol 15.); Nyr 1988. 1. sz. 57-66.

BALAZS Jinos: Theoretical grounding of the beginnings of comparative ling-
uistics and investigating language kinship in Hungary. = Au-Bud-L 19. sz.
1988. 45-64.

BENKO Loriand: Kongresszusi zarébeszéd. In: A magyar nyelv rétegzddése.
1988. 131-135.

BEREND T. Ivan: Ember, nyelv, taj (A magyar nyelv hete 1988-ban. Megnyité
beszéd). = Nyr 1988. 3. sz. 257-259.

BOTTARI, P.: XI. GLOW (Generative Linguist’s of Old World) colloquium. Bu-
dapest, 28 marzo—4 aprile 1988. = Lingua e Stile 1988. 4. sz. 628-630.

Coling Budapest: Proceedings of the 12th International Conference on Computati-
onal Linguistics 22-27 August 1988. Org. by the John Neumann Society for
Computing Sciences. Ed. Vargha Dénes. 1-2. kotet. Neumann Janos Tarsasag,
Bp., 1988. XIV, 843 1.

DECSY Gyula: A 16. nemzetkdzi névtudomanyi kongresszus Quebecben. = MNy
1988. 3. sz. 370-373.

FISCHER, Holger: Hungarologie-Zentrum der Universitit Hamburg. = SEM
1988. 1. sz. 82-84.

HAJDU Péter: Bevezetés az urdli nyelvtudomdnyba. A magyar nyelv finnugor alap-
jai. 4. kiadas. Tankonyvkiado, Bp., 1988. 179 1.
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HANGAY Zoltin: Nyelvészeti miihelymunka a Budapesti Tanitoképzd Féiskolan.
= Nyr 1988. 1. sz. 67-70.

HEGEDUS, Jozsef: A crucial point in the history of the Hungarian comparative
linguistics. = AU-Bud-L 19. sz. 1988. 149-153.

HERMAN Jézsef: Tdjékoztaté az MTA Nyelvtudomanyi Intézetének munkatervé-
rol. = MNy 1988. 4. sz. 393-400.

HORECZKY, Jan: XIV. medzinarodny lingvisticky kongres v Berline. = JC 1988.
2. sz. 165-173.

Hungaro-slavica 1988. Internationaler Slawistenkongress Sofia, 14-22 September
1988. Hrsg. Kiraly Péter, Hollos Attila. Akadémiai, Bp., 1988. 318 1.

IMRE Samu: Ember, nyelv, tdj. Nyelviink a szérvanysagban. A magyar nyelv hete
1988-ban. = Nyr 1988. 3. sz. 270-280.

KECSKES Andras: A versszerzés fogalomkore a régi magyar irodalomban. = Nyr
1988. 2. sz. 174-184.

KEMENY Gibor: Beszamolé az Anyanyelvi Bizottsig 1987. évi tevékenységérdl.
= Nyr 1988. 1. sz. 126-128.

KEMENY Gabor: Beszamol6 az Anyanyelvi Bizottsig 1988. évi iiléseirél. = Nyr
1988. 4. sz. 508-510.

KESZLER Borbala: A Magyar Nyelvtudomanyi Tarsasag életéb6l. = MNy 1988,
1. sz. 119-122.

LAKO Gyoérgy: A finnugor nyelvtudomanyi tanszékek altalanos miiveltségiink szin-
tentartdsaért. In: Bereczki emlékkényv. 1988, 265-269.

LORINCZE Lajos: Ember, nyelv. taj. A kis Gyongy0st6] a nagy Tiszaig. A magyar
nyelv hete 1988-ban. = Nyr 1988. 3. sz. 260-270.

MAIJTINSZKAJA Klara: Kongresszusi zarobeszed. In: A magyar nyelv rétegzode-
se. 1988. 136-137.

MOLNAR Zoltin Miklos: II. dialektologiai szimpézium (Szombathely, 1987. au-
gusztus 24-26.) = MNy 1988. 3. sz. 368-369.

NYOMARKAY Istvan: Die ungarischen Vorbilder der kroatischen Spracherneue-
rung. In: Hungaro-slavica, 1988. 147-152.

*Proceedings of the 87 Debrecen Symposium on Logic and Language (from August
25 to 28, 1987 in Debrecen). Eds. Ruzsa Imre, Szabolcsi Anna. Akadémiai, Bp.,
1987. 252 1.

SZELI Istvan: Modellvazlat Vajdasig 18. szdzadi kultirdjahoz. = HungKozl
74-75. sz. 1988. 91-99.

SZUTS Laszlé: A magyar nyelvészek V. nemzetkdz kongresszusa. (Budapest, 1988.
augusztus 27-30.) = NyéK 74. sz. 1988. 99-101.

SZUTS Laszlé: A magyar nyelv hete 1988-ban. = NyéK 72. sz. 1988. 96-97.

TEGLASY Imre: A nyelv- és irodalomelmélet kezdetei Magyarorszagon. (Sylvester
Janostol Zsamboky Janosig.) Akadémiai, Bp., 1988. 198 1.

TELEKI Jézsef: A magyar nyelvnek tokéletesitése 1j szavak ¢s 10 széldsmodok
altal. A széveget gondozta, a bev. tanulmdanyt és a jegyzeteket irta Eder Zoltan.
Szépirodalmi, Bp., 1988. 397 1. (Ritkasdgok)

Ulésezett az Anyanyelvi Konferencia védnoksége I1. = NyéK 70. sz. 1988. 7-8.
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X. Névtan

BALOGH Laszlo: A Jend torzsnév eredetérol. = MNy 1988. 4. sz. 477-480.

BARTOK Imre: A névadis és tajnyelv a sziilSfalumban. 1-4. = Hét 1988. 23. sz.
10.; 24. sz. 10-11.; 25. sz. 10-11.; 26. sz. 10. [Kéménd — Kamenin]

BEKE Jézsef: A szerepldk megnevezései a Bank banban. = Nyr 1988. 2 sz.
149-161.

BIRO Agnes: Hagyoményosat a fitknak, divatosat a lainyoknak. (A keresztnevek
gyakorisigardl.) = EA 1988. 4. sz. 8-9.

BIRO Agnes: A mai keresztnévadis az egyes tdrsadalmi rétegek gyakorlatiban, In:
A magyar nyelv rétegzodése. 1988. 203-210.

BLASKOVICS Jézsef: Bod, Boda, Bodak, Bod6. (Névmagyarazat.) = Hét 1988,
13. sz. 10.

BLASKOVICS Jézsef: Csausza (Causa), Tornoc (Trnovec nad Vihom). = Hét
1988. 17. sz. 10.

BOROS Edit: Tajkép a Somlordl a helynevek tikrében. Eotvos Kéroly Megyei
Konyvtar, Veszprém, 1988. 24 1. (E6tvos Karoly Megyei Konyvtar 4.)

BURA Laszlo: Mezopetri ragadvanynevei. ELTE Magyar Nyelvészeti Tanszék-
csoport Neévkutatdé Munkako6zbssége, Bp., 1988. 24 1. (Magyar Személynévi
Adattarak 83.)

CSOMORTANI Magdolna: Egy érmelléki falu uto- és becenevei. = NyIrK 1988.
2. sz. 153-161.

CSORBA Borbdla: Szerbhorvat nyelvi torténettudomanyi munkak személynevei és
magyar megfeleloik. = HungKozl 77. sz. 1988. 411-415.

DRAVICZKY Imre; Hatar-, varosrész-, utcanevek Hajdinanason. Varosi Tandcs,
Hajdinéanas, 1987 (1988). 59 1. (Nanasi fiizetek 2.)

FABIAN Pél: Az idegen személynevek irdsanak alakuldsa a felvilagosodés koratdl
napjainkig. In: Hungaro-Bohemoslavica. 1988. 82-85.

FABIAN Pal: Magyar helységnevek kiilfldon, idegen helységnevek Magyaror-
szagon. In: Hungaro-Bohemoslavica. 1988. 15-24.

FARKAS Ferenc: A diild a Jaszsagban. (Szolnok megye féldrajzi nevei 1. A jaszbe-
rényi jaras. Jaszberény, 1986 alapjan.) In: Népnyelvkutatas és iskola. 1988. 24-26.

FEHER Péter: A névfejtésrdl. (1-2.) = Hét 1988. 20. sz. 10,; 21. sz.11.

FEKETE Antal: Szent Amerigo-Szent Imre. (Névmagyarazat.) = Nyr 1988. 1.
sz. 96-97.

FOLDES Csaba: Eigennamen im Bestand ungarischer Phraseologismen. = FUF
1988. 2-3. sz. 199-224.

FUGEDI Erik: Szakvélemény a “torténeti csalddi” vezetéknevek atirdsanak irany-
elveirdl. In: Hungaro-Bohemoslavica. 1988. 68-77.

GABRIEL Andris: Hagyomdanyos helyneveink védelmében. = Honism 1988. 5.
sz, 78-19.

B. GERGELY Piroska: Teriileti és tarsadalmi rétegz6dés a romaniai magyar ke-
resztnévaddsban, In: A magyar nyelv rétegzédése. 1988, 373-386.

GREGOR Ferenc: A torténelmi jelentoségl magyar személynevek szlovak helyes-
irasarol. In: Hungaro-Bohemoslavica. 1988. 78-81.
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HAJDU Mihaly: Adalék néneveink korai divatjdhoz. In: Studia in honorem...
1988. 61-65.

HOFFMANN Istvan: A helynévhasznalat és a nyelvi norma. In: A magyar nyelv
rétegzodése. 1988. 435443,

HORVATH, Pavel: A torténeti csalad- és vezetéknevek szlovdk 4tirisanak irany-
elveirdl és sziikségességérdl. In: Hungaro-Bohemoslavica. 1988. 99-111.

Hungaro-Bohemoslavica. Magyar és csehszlovdk torténészek eszmecseréje a régi
magyar csalad- és személynevek, valamint a helynevek irasmodjarol. Szerk. Szar-
ka Laszl5. MTA Torténettudomdnyi Intézete, Bp., 1988. 147 1.

JAKAB LaszZ16-KALNASI Arpad: A nyirbatori jiras foldrajzi nevei. Varosi Ta-
ndcs, Nyirbator, 1987 [1988]. 431 1. (Szabolcs-Szatmar megye f6ldrajzi nevei 3.;
A Bithori Istvan Muzeum kiadvényai 27.)

JANITSEK Jend: Feiurdeni (Fejérd) helynevei. = NyIrK 1988. 2. sz. 171-184.

JUHASZ Dezs6: A magyar tajnévadas, Akadémiai, Bp., 1988. 109 1. (Nyelvtudo-
manyi Ertekezések 126.)

KAKUK Matyas: Népetimologidas névalakulatok Kunszentmarton 18-19. szdzadi
anyakonyveibol. = Nyr 1988. 1. sz. 97-99.

KALNASI Arpad: A Tisza-Tir-kize vizneveinek névtani rendszere. In: A magyar
nyelv rétegzodése. 1988. 514-522.

KAFER Istvan: Eszrevételek és javaslatok a szlovak névatirasi torekvések kapcsan.
In: Hungaro-Bohemoslavica. 1988. 93-96.

KIRALY Péter: Vélemény a torténelmi Magyarorszig nemesi és egyéb csalddnevei
szlovakos irasmddjanak szabalyozasarol. In: Hungaro-Bohemoslavica. 1988.
31-67.

KISS Lajos: Foldrajzinév-magyariazatok. = MNy 1988. 4. sz. 453-460.

*KISS Lajos: Milca és Malcice. (Névmagyardzat.) In: Szlavisztikai tanulmanyok.
1987. 259-265.

KISS Péter: Oket idézik az egri utcanevek. Eger Véros Tandcsa, Eger, 1988. 216 1.

KONTRA Miklos: Névtani megjegyzések a South Bend-i (Indiana, USA) magya-
rokrol. = MNy 1988. 1. sz. 58-63.

KOROMPAY Bertalan: Petofi nevérdl. = ItK 1987-1988. 1-2. sz. 100-101.

F. KOVACS Ferenc: Gondolatok a Magyar utdénévkényvrdl. = Nyr 1988. 3.
sz. 287-299.

KOVALOVSZKY Miklés: Hajdt had haza. = EA 1988. 3. sz. 5.

LADO Janos: Latszat a csalidnevekben. = EA 1988. 2. sz. 11.

LIELI Pal: Slavjanskije aspekty odnogo vengerskogo geografieskogo nazvanija.
In: Hungaro-slavica. 1988. 129-134.

LORINCZE Lajos: A rétesekrdl és RétesckrSl. (A névadas kérdései.)
1988. 2. sz. 6.

LORINCZE Lajos: Fiizfak és szilfak. (A veliikk kapcsolatos helynevek.) = EA
1988. 1. sz. 5.

A Magyar-Csehszlovdk Térténész Vegyesbizottsig magyar tagozatanak allasfogla-
lasa a magyar tdrténelmi személynevek szlovak atirdsdra iranyul6 torekvés tar-
gyaban, In: Hungaro-Bohemoslavica. 1988. 7-10.

MAKKALI Jénos: Erdélyi helynevek magyardzatai. = Eletiink 1988. 11. sz. 1024-1029.

EA
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MATULA, Vladimir: A Magyar-Csehszlovak torténész Vegyesbizottsdg csehszlo-
vak tagozatanak dllasfoglalasa a bizottsdg magyar tagozatdnak a régi csalddi és
vezetéknevek szlovak atirassal kapcsolatos véleményérdl. In: Hungaro-Bohemo-
slavica. 1988. 11-14.

MATULA, Vladimir: A Magyar-Csehszlovak torténész Vegyesbizottsdg csehszlo-
vak tagozatanak allisfoglalasa az idegen allamok teriiletén talalhatéd helységek
nevének irasardl. In: Hungaro-Bohemoslavica. 1988. 25.

MAY Istvan: Egy népetimol6gia nyomon kovetése a 16-18. szazadban. (Orszag- és
népnevek régi szotarainkban.) = MNy 1988. 3. sz. 327-333.

Megjegyzések a Vegyesbizotisig csehszlovak tagozatanak két dllasfoglaldsa kap-
csan. In: Hungaro-Bohemoslavica. 1988. 26-28.

MIZSER Lajos: Biikkdbrdny. (Helynévmagyarazat.) = MNy 1988. 4. sz. 482-483.

MIZSER Lajos: Tamara. (Névmagyarazat.)) = MNy 1988. 1. sz. 70.

MOLNAR CSIKOS Lészlo: Bodrog. (Névmagyarazat) = MKépesUjs 1988.
44. sz. 16.

MOLNAR CSIKOS Laszlé: Doroszlé (Doroslovo). (Névmagyarézat.) = MKépes-
Ujs 1988. 49. sz. 16.

MOLNAR CSIKOS Lasz6: Kéta elemfi helynevek. = MKépesUjs 1988. 14. sz. 16.

MOLNAR CSIKOS Laszlo: Acs elemit helynevek. = MKépesUjs 1988. 5. sz. 16.

MOLNAR CSIKOS Laszl6: Magyar vonatkozasti személynevek a sajkdsok koré-
ben. = MKcépesUjs 1988. 43. sz. 16.

NAGY Janos: Zselic. (Névmagyardzat.) = Nyr 1988. 4. sz. 476-481.

NAGY Miklés: Mikszath ir6i névadasa. = ItK 1987-1988. 4. sz. 449454,

NEMETH K. Bédog-ABRAHAM Imre: Névadds a magyar bencés rendben, =
Nyr 1988. 1. sz. 1-21.

*NYARADYNE BOJTOR Rozilia: Nagyigmind személynevei. ELTE Magyar
Nyelvészeti Tanszékesoport Névkutaté Munkakozossége, Bp., 1987, 194 1. (Ma-
gyar névtani dolgozatok 65.)

ORDOG Ferenc: A késziilé XVIII. szazadi zalai személynévtar csalidneveinek nyelv-
jarastdrténeti hasznositdsarél. In: A magyar nyelv rétegzodése. 1988, 729-735.
ORDOG Ferenc: Utmutaté Budapest foldrajzi neveinek gyfijtéschez 1. A szobeli
¢és a mai irasbeli hivatalos, kataszteri nevek. Budapesti Torténeti Mazeum-Ha-
zafias Népfront Budapesti Bizottsaga, Bp., 1988. 85 1. (A budapesti helynév-

gyljtés fiizetei 1.)

PAPP Kornél: Bajinsenye és Kerkaskdpolna keresztnevei. 1805-1970. ELTE Ma-
gyar Nyelvészeti Tanszékesoport Névkutaté Munkakdzossége, Bp., 1988. 43 1.
(Magyar Személynévi Adattarak 84.)

RADANYI Agnes: Vasszentmihély keresztnevei 1726-1950. ELTE Magyar Nyelvé-
szeti Tanszékcsoport Névkutaté Munkakozdssége, Bp., 1988. 32 1. (Magyar Sze-
mélynévi Adattarak 85.)

*REGENYI Izabella-SCHERER Anton: Donauschwibisches Ortsnamenbuch: fiir
die ehemals und teilweise noch Deutsch besiedelten Orte in Ungarn, Jugoslawien
ohne Slowenien, sowie West-Ruminien Banat und Sathmar. Kartenbeilage zgst.
von Giinter Junkers. 2. verb. Aufl. Schriesheim, 1987. 204 1. (Schriftenreihe zur
donauschwabischen Herkunftsforschung 14.)
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REUTER Camillo: Gyalomtél — Gyalmdrig. (Helynévmagyarizat.) = MNy 1988. 1.
sz. 70-73.

SCHULTHEIS, Johannes: Unsere Namenecke. = Sprachpflege 37. 1988. 1. sz. 12.
[A Noémi keresztnév magyar eredetérdl]

SINKOVITS Ferenc: Csantavér ragadvanynevei. ELTE Magyar Nyelvészeti Tan-
székcsoport Névkutatd Munkakozossége, Bp., 1988. 85 1. (Magyar Személynévi
Adattarak 81.)

SZABO T. Adam: Die hiufigsten familiennamenartigen Bezeichnungen ungarischen
Ursprungs in Klausenburg (Kolozsvar, Cluj) anhand von drei synchronischen
Schnitten: 1453, 1750, 1978. = FUF 1988. 2-3. sz. 251-264.

SZENDE Aladar: Ragadvanynevek. = Komevelés 1988. 2. sz. 11.

TAR Csilla: Zamardi és Szantdd keresztnevei 1785-1950. ELTE Magyar Nyelvésze-
ti Tanszékcsoport Névkutatd Munkak6zossége, Bp., 1988. 46 1. (Magyar Sze-
mélynévi Adattarak 82.)

TOTH Janos: Beregrikos (Rakosino) helynevei. ELTE Magyar Nyelveészeti Tan-
szé¢kcsoport Névkutatdo Munkakozossége, Bp., 1988. 19 1. (Magyar Névtani Dol-
gozatok 75.)

TROCSANYI Lészlé: HozzAszolas a térténeti csalad- és vezetéknevek szlovak ati-
rasanak irdnyelveirol és sziikségességerol szolo elaboratumhoz jogi szempontbol.
In: Hungaro-Bohemoslavica. 1988. 86-92.

TURI Teodora: Napjaink névdivatja. = Honism 1988. 3. sz. 36-37.

UHLAR, Vlado: Z hydronomye Slovenska — nazvy Poprad a Hornad. = OZ CSAV
29, sz. 1988. 124-127.

UHLAR, Vlado: Velestur a ndzvy odvodené zo slova tur. = KS 1988. 4. sz. 108-112.

VIRAGH Ferenc: A névadés (ij hagyomdanya a szdvetkezeti gazdasagokban. ELTE,
Budapest. 1987 (1988). 117-126. (Folklor, folklorisztika, etnologia 146.)

XI. Nyelvféldrajz és nyelvjarastan
(A regionalis kéznyelvek kérdései)

BALOGH Lajos: Hozzasz6las Imre Samu eléadasahoz. In: A magyar nyelv réteg-
zbdése. 1988. 79-85.

BANO Istvan: Népdalszovegeink koltéi mondattandhoz. (A hely- és idShatdrozok
szerepe népdalszbvegeink poétikai kodjanak a kialakitasaban.) = MNy 1988. 2.
sz. 198-203.

*BENKO Lorand: Bemerkungen zur Einteilung der ungarischen Mundarten. In:
Dialectologia Uralica. Wiesbaden. 1985. 67-75.

BOKOR Jozsef: A lexikai szerkesztettség n¢hany kérdése tanakajdi beszédszovegek
alapjan. In: A magyar nyelv rétegzédése. 1988. 210-216.

DOBRODINSZKINE SZERGENYI Katalin: A rébakoz pereckészités és szokin-
cse. ELTE Magyar Nyelvtorténeti és Nyelvjarasi Tanszéke-MTA Nyelvtudoma-
nyi Intézete, Bp., 1988. 26 . (Magyar Csoportnyelvi Dolgozatok 39.)

FAZEKAS Tiborc: Mutatvany a bukovinai sz¢kely tajszotdr anyagibol. = MNy
1988. 3. sz. 339-355.
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FULOP Lajos: A jelzds szerkezet szambeli egyeztetése Gyongyds és vidékének
nyelvjarasaban. In: Studia in honorem... 1988, 47-52.

FULOP Lajos: Mondattani sajatsigok a matraalji paléc nyelvjarasban. In: A ma-
gyar nyelv rétegzédése. 1988. 327-336.

GUTTMANN Miklos: A tajszokeészlet aktivitasa Lendva-vidéken. In: A magyar
nyelv rétegzodése. 1988. 393-402.

HAJAS Andrea: A nagykanizsai honismereti (népnyelvkutatd) szakkér 25 éve. In:
Népnyelvkutatds és iskola. 1988. 37-41.

HAIDU Mihély: Adatok Békés viros i-zésének torténetéhez. In: Bereczki emlék-
kényv. 1988. 175-180.

HAJDU Mihaly: A nyelvjarasok helyzete és valtozasai. In: Népnyelvkutatds és is-
kola. 1988, 9-16.

HAIDU Mihaly: A XVI. szdzadi nyelvjirdsok néhdny kérdéséhez. In: A magyar
nyelv rétegzodese. 1988. 402-408.

HANGAY Zoltan: A tarsadalmi nyelvvaltozatok tagolasardl. In: A magyar nyelv
rétegzodese. 1988. 408-414.

HORVATH Miria: Adalékok a bécsi vdrosi nyelv és a magyar kdznyelv kapesola-
téhoz. In: A magyar nyelv rétegzddése. 1988. 452461,

IMRE Samu: A teriileti nyelvvaltozatok. In: A magyar nyelv rétegzodése. 1988.
50-69.

JUHASZ Dezs6-0OSZK O Beatrix-REMENYI Andrea: Nyelvjarasi szoveg Dercen-
bél (Driszina, Szovjetunio). = MNy 1988. 2. sz. 221-227.

KALMAN Béla: Az ALE (Eurdpai Nyelvatlasz) munkalatai és eddig megjelent
fiizetei. = MNy 1988. 4. sz. 503-507.

KESZTYUS Tibor: Tarsadalmi viltozasok —nyelvi valtozasok. In: A magyar nyelv
retegzodése. 1988, 547-554.

KIRALY Lajos: A nyelvjarastipusok hatarteriileteinek regionalis nyelvatlasza. In:
A magyar nyelv rétegzdése, 1988. 554-560.

KIRALY Lajos: Térképtipusok a somogy—zalai nyelvatlaszban. = MNy 1988. 1.
sz. 75-88.

*KISS Jeno: Einige Bemerkungen zur Klassifizierung und Beschreibung der Dialek-
te des Ungarischen. In: Dialectologia Uralica. Wiesbaden. 1985. 77-82.

KISS Jen6: Mai nyelvjdrasaink és véltozataik. = MNy 1988. 4. sz. 443-452.

KISS Jend: A nyelvjarasi frazeologiai egysegek vizsgalatarol. In: A magyar nyelv
rétegzodése. 1988. 560-565.

KISS Jend: A nyelvjarasi szokincs vizsgalata és a tdjszotarak. In: Bereczki emlék-
konyv. 1988, 219-224.

KOLLATH Anna: A nyelvjarasi alapréteg nyelvi véltozatai Rumban. In: A magyar
nyelv rétegzodése. 1988. 583-591.

M. KORCHMAROS Valéria: Igenevek a hivatali nyelvhasznalatban. In: A magyar
nyelv rétegzodése. 1988. 591-599.

KOVESDI Péter-SZILAGYI Marton: Egy nagykanizsai laktanya nyelve és folklor-
ja. ELTE Magyar Nyelvtorteneti és Nyelvjarasi Tanszéke-MTA Nyelvtudoma-
nyi Intézete, Budapest. 1988. 138 1. (Magyar Csoportnyelvi Dolgozatok 38.)

LANSTYAK Istvan: A nyelvjarasok és a koznyelv. = Hét 1988. 19. sz. 10-11.
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LANSTYAK Istvan: Megdrzott régiségek és tjabb jelenségek nyelvjardsainkban.
(1-3). = Hét 1988. 27. sz. 10-11.; 28. sz. 10-11.; 29. sz. 10-11.

LANSTYAK Istvan: Nyelvjaras, nyelvjarassziget, nyelvsziget. = Hét 1988. 22. sz.
11.

LIZANEC, Petro M.: A karpatontuli magyar nyelvjarasok atlaszanak szerkesztési
elvei. In: A magyar nyelv rétegzodése. 1988. 628-637.

LORINCZE Lajos: A nyelvi normakrél —a nyelvjarasok fel6l. = EA 1988. 3. sz. 6.
A magyar nyelv rétegzodése. A magyar nyelvészek I'V. nemzetk6zi kongresszusanak
eldaddsai. 1-2. Szerk. Kiss Jeno, Sziits Laszlo. Akadémiai, Bp., 1988. 1071 1.
*MOLNAR Jézsef: Aspekte einer historischen Dialektologie am Beispiel des Unga-

rischen. In: Dialectologia Uralica. Wiesbaden, 1985. 83-88.

MOLNAR Zoltan Miklds: Regionilis elemek délnyugat-dunantdli hallgatéink
nyelvhaszndlataban. In: A magyar nyelv rétegzodése. 1988. 698-704.

MURADIN Ldaszlé: Nyelvfoldrajzi adatok a kukorica szokincséhez. = NylrK
1988. 1. sz. 19-42.

MURADIN Lész6: A rovamevek nyelvjdrdsi székincsébdl. = NyIrK 1988. 2.
sz. 153-161.

Népnyelvkutatas és iskola. (A népnyelvkutaté szakkorvezet6k orszagos tandcskoza-
sa. Nagykanizsa, 1987. majus 30-31.) Szerk. Ordég Ferenc. Magyar Nyelvtudo-
manyi Tarsasag, Bp., 1988. 42 1.

Nyiregyhazi szlovak ("tirpak”) nyelvjaras és néprajz emlckek 4. Sajtd ala rendezte
Erdész Sindor. J6sa Andras Muazeum, Nyiregyhaza, 1988. 93 L.

PAPP Lajos: A nyelvjarasi anyaggyiijtés szociologiai kérdéseihez. In: A magyar
nyelv rétegzodése. 1988. 736-751.

PENAVIN Olga: A szlavoniai nyelvatlasz tanulsagai. In: A magyar nyelv rétegzo-
dése. 1988. 766-779.

PETE Istvin: A magyar nyelv allami valtozatai. In: A magyar nyelv rétegzodése.
1988. 779-789.

RACZ Sandor: Doboz tijszavak. ELTE Magyar Nyelvtorténeti és Nyelvjarasi
Tanszéke-MTA Nyelvtudomanyi Intézete, Bp., 1988. 46 1.

RONALI Béla: A népnyelvkutatis és az urbanizaci6. In: Népnyelvkutatds és iskola.
1988. 17-19.

ROT Sindor: A magyar nyelv szerepe a karpatizmusok makroizoglosszainak kiala-
kulasiban. A mai magyar nyelv makrorendszere és regionalizmusai. In: A ma-
gyar nyelv rétegzodése. 1988. 821-831.

T. SOMOGYI Magda: A kotdtt tovi szocsaladok kdznyelvi és nyelvjdrasi tagjai.
In: A magyar nyelv rétegzodése. 1988. 893-901.

SZABO Dénes: Sziget- és tokdz nyelvi valtozdsok. In: A magyar nyelv rétegzédése.
1988. 901-905.

SZABO Géza: Nyelvjarastanunk és a teriileti nyelvvaltozatok néhiny kérdése. In:
A magyar nyclv rétegzodése. 1988. 70-79.

SZABO Jozsef: A belsd nyelvjarasszigetek vizsgilatinak elméleti-modszertani kér-
dései. = AUSz-SEL 31-32. sz. 1987-1988. 183-188.

SZABO Jbzsef: A nyelvjarasi monografiak néhany elvi-médszertani kérdésérdl. In:
A magyar nyelv rétegzodése. 1988, 906-913.
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SZEPESY Gyula: Nyelvi jelenségek megitélése az irodalmi és a koznyelv tiikrében.
In: A magyar nyelv rétegz6dése. 1988. 930-938.

H. TOTH Tibor: Nyelvjarasi szévegek Pacinbdl. = Nyr 1988. 3. sz. 339-347.

G. VARGA Gyorgyi: A nyelvjirasiassig foka Hatvan regionélis kéznyelvében. In:
A magyar nyelv rétegzodése. 1988. 976-981.

VARGA Jo6zsef: Népnyelvkutatas Szlovénia magyarlakta falvaiban. In; Népnyelv-
kutatds és iskola. 1988. 27-30.

VARKONYI Imre: Biissiii tajszotar. Akadémiai, Bp., 1988, 254 1.

VOROS Otté: A nyelvjarasi mondattani vizsgélat néhdny kérdése (Grségi nyelvjarasi
anyag alapjan). In: A magyar nyelv rétegzodése. 1988. 995-1000.

ZELLIGER Erzsébet: Telepiiléstorténeti kérdések a szof6ldrajz tiikrében. In: A
magyar nyelv rétegzodése. 1988. 1029-1040.

ZILAHI Lajos: Adatkozlok és szovegek a nyelv teriileti-tarsadalmi rétegzettségének
vizsgilatihoz. In: A magyar nyelv rétegzddése. 1988. 1054-1063.

ZSILKA Tibor: Nyelv és hagyomany. In: A magyar nyelv rétegzédése. 1988.
1064-1071.

XII. Nyelvmiivelés, normativ nyelvészet

AGI Adamné: Beszédoktatis — “merében gyakorlati modszerrel”. = EA 1988. 1.
sz. 10-11.

BALAZS Géza: Elet és iskola. (Az iskola nyelvérél.) = EA 1988. 1. sz. 8.

BAN Ervin: Iskola és nemzeti nyelv. = EA 1988. 1. sz. 7.

BENCEDY Jézsef: Romlik-e a nyelviink? = EA 1988. 2. sz. 1-2.

BEREND T. Ivan: A nyelv mozgisa a jelen ténye is. = EA 1988. 3. sz. 1.

BIRO Tamis: Sugirfert6zés? (Hibas Gsszetétel.) = EA 1988. 4. sz. 9-10.

BOZSIK Gabriella: Az -e kérddszo helye. = Koznevelés 1988. 39. sz. 12.

BUKY Lisz16: Egyfajta avagy a semmitmondas egy fajtdja.=EA 1988. 3 sz. 9.

CSIGE Katalin: Bolsoj vagy Nagy Szinhaz? (Orosz intézménynevek hasznélata ma-
gyar nyelvil Ojsdgokban.) = SRussica 12. sz. 1988. 424-426.

DEME Laszlé: Kampany és mozgalom. (A Kazinczy-versenyek és a Beszélni nehéz-
korok.) = EA 1988. 3. sz. 10-11.

DEME Laszlé: ... Meg a sziinetekkel is! = EA 1988. 2. sz. 9.

FABIAN Pil: Biztato jelek az idegen szavak dolgaban. = EA 1988. 4. sz. 1.

FABIAN Péal: Uber die Sprache der Fernsechwerbung. = AU-Bud-L 19. sz
1988. 137-143.

GALFFY Mozes: Anyanyelviink mivelése. 1-2. = IgSzo 1988. 2. sz. 165-169.; 3.
sz. 276-279.

GALFFY Mozes: Mindennapi kenyeriink. = A hét 1988. 10. sz. 5.

GALFFY Mozes: Nyelvfejlddés és nyelvfejlesztés. = Kor 1988. 10. sz. 780-783.

GALFFY Mozes: Nyelvi tudat — nyelvhasznalat. = Kor 1988. 4. sz. 304-306.

GRETSY Laszl6: Meddig (vagy mibdl) tanul a j6 pap? = EA 1988. 2. sz. 3.

HOLCZER Jozsef: Cimek megszdlitassal, vesszével. = EA 1988. 4. sz. 14.

HORVATH Ivén: Ujbél Petrov obsitos megjegyzéseirél. = Nyr 1988. 3. sz. 314-318.
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JANOSKA Sindor: Feltartoztatds vagy elrettentés? (Atom vagy nukledris) =
SRussica 12. sz. 1988. 419-423,

KAZMER Miklés: Latolgat és fontolgat. = Hét 1988. 3. sz. 10.

E. KISS Sandor: Ertsd is a szét. Tank6nyvkiadé, Bp., 1988. 314 1.

P. KOVACS Imre: A durvasig elészobéja. (A vulgarisabb kifejezések terjedése.) =
EA 1988. 4. sz. 17.

P. KOVACS Imre: Eredetieskedés. = Koznevelés 1988. 34. sz. 25.

P. KOVACS Imre: Targyas ragozis. = Komevelés 1988. 8. sz. 19.

LORINCZE Lajos: Hogy unokaink is hallhassik... = EA 1988, 2. sz. 4-5.

MISK OLCZI Margit: Vigyazzunk a hangsullyal. = EA 1988. 2. sz. 8.

MOLNAR CSIKOS Liszl6: Hangulatos kifejezések. = MKépesUjs 1988. 13. sz.
16.

SAGI TOTH Tibor: A fiatalok nyelvérél. = Hét 1988. 12. sz. 10.

SIPOS Pal: Ifjusagi nyelv — familiaris kéznyelv. In: A magyar nyelv rétegzddése.
1988. 867-874.

J. SOLTESZ Katalin: A cégnevek magyarsigdért. = Nyr 1988. 3. sz. 280-286.

SOMLYODI Janos: Kiejtésiink divathullimai. = Kdznevelés 1988. 4. sz. 13.

SUTO Andras: ”Az anyanyelvet is tanulni kell”! = EA 1988. 2. sz. 10.

SZATHMARI Istvan: Arany Janos és az ikes igék. = Komevelés 1988. 38. sz. 24.

SZATHMARI Istvan: Csongradban és Csongridon. = Koznevelés 1988. 30.
sz. 13-14.

SZATHMARI Istvan: Illetve és illetdleg. = Kozmevelés 1988. 13. sz. 13.

SZATHMARI Istvén: Keverékszok. = EA 1988. 3. sz. 9-10.

SZATHMARI Istvin: Koncertez vagy koncertoz? = MNy 1988. 2. sz. 220.

SZATHMARI Istvin: Nyelvmfivelé megjegyzések. (Honvédnek vagy honvédnak?)
= MNy 1988. 1. sz. 73-75.

TOLCSVAI NAGY Gabor: Poénvadaszat. = EA 1988. 3. sz. 4.

TOMPA Jézsef: Nem mind arany, ami fénylik. = EA 1988. 4. sz. 2.

TOROK Giébor: Cselekvéselmélet és nyelvmiivelés. = Nyr 1988, 2. sz. 129-136.

TURI Marta: Az Gjvideki televizio kiilpolitikai hirblokkjarol. = HungK 6zl 74-75.
sz. 1988. 191-200.

WACHA Imre: Nyelvi és beszédrétegek (?) és/vagy -szintek a radioban. In: A ma-
gyar nyelv rétegzddése. 1988. 1000-1012.

ZIMANYI Arpad: Nyelvmiiveld cikkek sajtoszemléje. 1975-1976., 1977. = Nyr
1988. 1. sz. 100-117.; 4. sz. 492-503.

XIII. A nyelvi kolcsénhatas kérdései
(Két- és tobbnyelviiség. Kontrasztiv nyelvészet,
tipologia, arealis nyelvészet)

BAN Ervin: A célnyelvi és a magyar szavak jelentésének egybevetése. = Inyt 1988.
6. sz. 170-176.

BANCZEROWSKI, Janusz: System fonemov spolgloskowych jezyka polskiego i
wegierskiego w swietle analizy kontrastywnej. In: Hungaro-slavica. 1988. 11-31.
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*BANCZEROWSKI, Janusz: System konsonantyczny jezyka polskiego i wegierski-
ego w ujeciu kontrastywnym. In: Szlavisztikai tanulmanyok. 1987. 32-49.

Contrastive studies Hungarian-Japanese. Ed. Hidasi Judit. Akadémiai, Bp., 1988.
208 1. (Studia comparationis linguae Hungaricae.)

DUMITRASCU, Katalin: Cuvintele de origine maghiard ¢i germand in Glosariul
lui Laurian si Massim. = LR 1988. 223-230. [Magyar ¢s german eredetil szavak
a Laurian és Massim-glosszariumban]

FARKAS Vilmos: Székincsiink irani eredetl nemzetkoz és vandorszavairol. = Nyr
1988. 4. sz. 448-456.

FOLDES Csaba: Phraseologismen mit Anthroponymen in der deutschen und unga-
rischen Gegenwartssprache. In: Beitrige zur Phraseologie... 1988. 122-154.

FOLDES Csaba-GYORKE Zoltan: Wortbildung auf der Grundlage von Phraseo-
logismen in der deutschen, russischen und ungarischen Sprache. = ZPh 1988. 1.
sz. 102-112.

FULEI SZANTO Endre-ZAVALETA, Julio: A marad ige elemzése a spanyol és a
magyar nyelvben. = NyIrK 1988. 2. sz. 123-132.

GREGOR Ferenc: Lexikalischer Einfluss des Ungarischen auf das Slowakische —
vor tschechischen Hintergrund. = SSlav 1988. 14. 125-138.

*GREGOR Ferenc: Magyar eredetli grammatikai szavak a szlovakban. In: Szla-
visztikai tanulmdnyok. 1987. 151-163.

*GROOT, Casper de: Nederlanders en Hungaren smeren niet hetzelfde. In: Német-
alfoldi-magyar kontrasztiv filologiai tanulmanyok. 1986 [1987]. 4-18.

GYORI Gyorgy: Magyar és angol szojatékok a hazai ifjisagi sajtoban. = Nyr
1988. 1. sz. 21-34.

GYORI-NAGY Sandor: Zur Ontogenese der dominanzwechselnder Minderheiten-
zweisprachigkeit im Karpatenbecken. = Muhelymunkak 1988. 4. sz. 81-99.
*HIDASI Judit: Porjadok slov v russkom i vengerskom jazykah s tocki zrenija
tipologii. In: Tanulminygy(Gjtemény az orosznyelv-tanarok intenziv-komplex to-

vabbképzéséhez. 1987. 36-43.

*JASTRZEBSKA, Jolanta: Het gebruik van de tijden in het Hongaars en in het
Nederlands. = Németalféldi-magyar kontrasztiv filologiai tanulmanyok. 1986
[1987]. 19-41.

KELEMEN Jolan: De la langue au style. Elements de linguistique contrastive fran-
¢ais-hongrois. Akadémiai, Bp., 1988. 193 L.

KOVACS Tlona: Aktiv és passziv szerkezetek osztilyozasa jelentéstartalmuk szerint
¢s az idobeni lokalizaltsag alapjan az orosz és a magyar nyelvben. = SRussica
12. sz. 1988. 372-378.

P. KOVACS Imre: Német jovevényszavak a hossziperesztegi nyelvjarasban. = Nyr
1988. 1. sz. 80-86.

*MARACZ Lészl6: Een contrastieve studie van assimilatie van stem in het Hon-
gaars en Nederlands. = Németalféldi-magyar kontrasztiv filologiai tanulma-
nyok. 1986 [1987]. 43-66.

*MOKUTER Ivén: Hrvatskosrpski ekvivalenti madarske lekseme haza. In: Szla-
visztikai tanulmanyok. 1987. 267-281.
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MOKUTER Ivan: Karakteristiéne inovacije u dijalektima hrvata i srba u madar-
skoj. In: Hungaro-slavica. 1988. 135-145.

*MOLLAY Erzsébet: Németalfoldi és magyar allanddsult szokapcesolatok kontrasz-
tiv vizsgalata. In: Németalfoldi-magyar kontrasztiv filologiai tanulmanyok. 1986
[1987]. 67-94.

NAGY Janos: Fogalmaziasok szintaxisanak konfrontativ vizsgalata. = AAPSz-
SLLAe 1987-1988. 93-100.

*NAGYPAL Teréz: A hatdrozott néveld hasznilata néhany foldrajzi objektum ne-
vénél a bolgir és a magyar nyelvben. In: Szlavisztikai tanulmanyok. 1987.
283-291.

*Németalfoldi-magyar kontrasztiv filologiai tanulméanyok. Szerk. Mollay Erzsébet.
ELTE, Bp., 1986 [1987]. 190 1.

*PETE Istvan: Az orosz és a magyar igeszemlélet. In: Tanulmanygylijtemény orosz-
nyelv-tanarok intenziv-komplex tovabbképzéschez. 1987. 4-35.

PETE Istvan: Morfologija russkogo jazyka v sopostavlenii s vengerskim. Egyetemi
tankonyv. Tankényvkiado, Bp., 1988. 377 1.

SHERWOOD, Peter: Grammar in the Bilingual Dictionary, with Special Reference
to English and Hungarian. = Budalex "88. Proceedings. 1988. 129-140.

UDVARI Istvan: A magyar nyelv k6zéps6 nyelvallasi hosszu labialis hangjainak
megfelelései a jugoszlaviai ruszinok nyelvében. = MNy 1988. 2. sz. 227-232.

ZEMPLENYT Veronika: Anaforikus névmasok a magyar és a finn mondatokban.
= AUSz-SEL 1987-1988. 219-229.

XIV. A szaknyelvek és csoportnyelvek kérdései

ARADI Andras: A hatarozdi igeneves szerkezetek grammatikai és jelentéstani funk-
ci6i a magyar miszaki nyelvben. In: A magyar nyelv rétegz6dése. 1988. 138-146.

BACHAT Liaszlé: Az ifjiségi nyelv és valtozatai. In: A magyar nyelv rétegzédése.
1988. 146-152.

BANHIDI Zoltin: Kéznyelviink és sportnyelviink kapcsolata 1972-1982. In: A
magyar nyelv rétegzddése. 1988. 159-166.

BERENYI Palné: Szaknyelv és szubjektivitds. = Nyr 1988. 1. sz. 71-80.

BUKY Béla: A leg8sibb nyelvi rétegekre visszanyiilé orvosi szavaink. In: A magyar
nyelv rétegzodése. 1988, 231-235.

CHIKAN Zoltanné: Jelentésviltozasok a jogi nyelvben. In: A magyar nyelv réteg-
zddése. 1988. 245-250.

ELEKFI Laszlo: A szaknyelvi szokincs nemzetkdz rétegerdl. In: A magyar nyelv
rétegz6dése. 1988, 275-283.

FODOR Katalin: A fonévi igenév és szerkezetei a magyar muszaki nyelvben. In: A
magyar nyelv rétegzodése. 1988. 317-327.

GINTER Karoly: A koOznyelv és a szaknyelvek eltérései a miiszaki tudomanyok
nyelvének vizsgalata alapjan. In: A magyar nyelv rétegzodése. 1988. 386-393.
GRETSY Laszlé: A szaknyelvek és a csoportnyelvek jelentdsége napjainkban. In:

A magyar nyelv rétegzédése. 1988. 85-107.
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HELL Gydrgy: A szaknyelvi rétegek szintaktikai jellegzetességei a kommunikativ
feladat szempontjabol. In: A magyar nyelv rétegzodése. 1988. 430-435.

R. HUTAS Magdolna: Az idegen szo szerepe a magyar politikai nyelv szokincsében.
In: A magyar nyelv rétegzodése. 1988, 477-484.

KORNYA Liészl6: Szakszokincs, funkcionalis stilisztika, szakforditoképzés. In: A
magyar nyelv rétegzédése. 1988. 599-604.

LETSCH Endre: A jogi nyelv mibenléte néhany szakmai vita tikrében. = Hung-
Kozl 77. sz. 1988. 405-410.

PUSZTAI Istvan: A szaknyelvi kutatasok keérdései. In: A magyar nyelv rétegzodése.
1988. 120-130.

PUSZTAI Istvan: Ozdi szakszavak nyomaban. = EA 1988. 3. sz. 14.

SEBESTYEN Arpad: A belsd nyelvtipusok néhany kérdésérél. (Hozzdszolas Grétsy
Laszlo el6adasdhoz.) In: A magyar nyelv rétegzodese. 1988. 108-119.

SEREGY Lajos: A szaknyelvkutatas jelenlegi nehézségei. In: A magyar nyelv réteg-
zodese. 1988, 859-866.

SIMIGNE FENYO Sarolta: Szaknyelv, szakszokincs. = BorsSz 1988. 1. sz. 81-82.

J. SOLTESZ Katalin; Az tigynevezett “iparosnyelv” az irodalomban. In: A magyar
nyelv rétegzodése. 1988, 878-886.

SOMOGYI Béla: A figura szakszo a magyar kdrtyaszokészletben. In: A magyar
nyelv rétegzodése. 1988. 887-892.

SZOLLOSY-SEBESTYEN Andrés: A tudoményos és a szaknyelvek megkiilonboz-
tetése. In: A magyar nyelv rétegzodeése. 1988. 949-963.

SZUTS Laszl6: A mai magyar tolvajnyelv szdkincsének néhany sajatossagardl. In:
A magyar nyelv rétegzodése. 1988. 963-969.

ZEMAN Laszlo: Jegyzet a szaknyelvi nominalizaltsagrol. In: A magyar nyelv réteg-
zO6dése. 1988. 1040-1053.

XV. Nyelvtan és szovegtan
(Alaktan, szoképzéstan, mondattan)

ABONDOLO, Daniel Mario: Hungarian inflectional morphology. Akadémiai, Bp.,
1988. 291 1. (Bibliotheca Uralica 9.)

BALAZS Géza: Linguistic characteristic of Hungarian tattooed texts. = AU-Bu-L
19. sz. 1988. 37-43.

BALAZS Géza: Tetovalt szovegek Magyarorszagon. (Bodrogi Tibor tanir {ir emlé-
kének.) = MNy 1988. 4. sz. 460—470.

BEKESI Imre-VALACZKAI Liszl6: Ein Argumentationstypus in der Rede eines
humanistischen Orators. = AAPSz-SLLAe 1987-1988. 15-21.

BEKESI Imre: A mondat folotti szovegegység egyik paradigmaja az esszében. In:
A magyar nyelv rétegzodése. 1988. 166-169.

BEKESI Imre: A vélasztd viszony konstrukciondlis jelentése. = AUSz-SEL 31-32.
sz. 1987-1988. 9-20.

BENCZE Lérant: A nyelvtani idé6 nyomdban. In: A magyar nyelv rétegzédése.
1988. 169-178.
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*BENCZE Lorant: A remekmii mértéke. A forikus elemek néhany kérdése Kosz-
tolanyi ”Utcapad” cimil tollrajza alapjan. In: Tanulmanyok/Studije 20. sz.
1987. 57-62.

BENCZE Lérant: Szévegviszonyok viszonya. In: Studia in honorem... 1988. 21-28.

BENKO Laszl6: A szévegkapesol6 és. In: A magyar nyelv rétegzddése. 1988. 186-193.

BRATINKA Jozsef: De, hanem, hogynem — pragmatikai megkédzelitésben. = AUSz-
SEL 31-32. sz. 1987-1988. 21-41.

BUDALI Laszl6: Partitivusi és holisztikus iranytargy. = MNy 1988. 4. sz. 433-443.

CSANYI Erzsébet: Fiist Mildn: A beszédében él6 regényhds. = Hid 1988. 7-8. sz.
987-990. [Szovegelemzés]

CSATO ValériaPLEH Csaba: Indirekt felszdlitasok a magyar nyelvben. = MPSz
1987-1988. 2. sz. 99-115.

DIENES Erzsébet: A miivészi prézai nyelv nchiny sajitossiga az Erdy-kodexben.
In: A magyar nyelv rétegzodése. 1988. 260-267.

ELEKFI Laszlo: Magyar szavak ragozasi paradigmai és a ragozisi szbtar. = Mii-
helymunkak 1988. 4. sz. 41-70.

P. EORY Vilma: A mondathatar-eltol6das néhany escte. In: A magyar nyelv réteg-
zodése. 1988. 284-289.

*ERDI Néra: Der Dativ und seine Funktionen im Ungarischen. = FUM 11. sz.
1987. 1-32.

FABRICZ Karoly: A beszélt nyelvi szovegalkotds kérdéséhez. In: Beszélt nyelvi
tanulmanyok. 1988. 78-89.

B. FEJES Katalin: A mondategységek telitettségi mutatdjanak kornyezet-struktira-
ja. = AUSz-SEL 31-32. sz. 1987-1988. 49-61.

B. FEJES Katalin: A nemzetiségi kOmyezet ¢s a mondatszerkezeti sajatossagok
nchany Osszefiiggese. In: A magyar nyelv retegzodése. 1988, 308-311.

B. FEJES Katalin: A szintmélységmutatd kdrnyezetstruktardja, = AAPSz-SLLAe
1987-1988. 29-35.

HORVATH Jilia: Focus in the theory of grammar and the syntax of Hungarian.
Foris Publ. Dordrecht—Riverton, 1988. 241 1. (Studies in generative grammar 24.)

HUNYADI Laszlo: Operatorok a magyar nyelvben. In: A magyar nyelv rétegzo-
dése. 1988. 461-468.

HUSZAR Agnes: Magyar parbeszédes szbvegek néhany jellemzéje. In: A magyar
nyelv rétegzodése. 1988, 468—476.

JAGUSZTINNE UIVARI Klira: A “Magyar verbdlis asszocidciok 1 és a “Ma-
gyar verbalis asszocidciok 27 néhany eredményének &sszehasonlitdsa. = MNy
1988. 2. sz. 203-207.

JAKAB Istvan: A jelzové siillyedt igealak — és ami mogbtte van. = Nyr 1988.
3. sz. 300-302.

KARDOSNE BALOGH Judit: A mellérendeld szintagmak mondatbeli szerepérol.
In: Studia in honorem... 1988. 85-91.

*KASSAI, Georges: Double conjugaison et perspective fonctionelle de la phrase en
hongrois. = EFQu 20. sz. 1986-1987. 215-234.

KESZLER Borbala: Az alany kifejezési lehetdségei. In: Bereczki emlékkonyv.
1988. 215-217.
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KESZLER Borbala: Merkmale der ungarischen Satzzeichenlehre und Zeichenset-
zung. = AU-Bud-L 19. sz. 1988. 173-179.

KISS Jend: Einige Bemerkungen zu den sprachlichen Umwandlungen von
heute. = AU-Bud-L 19. sz. 1988. 187-191.

KONTRA Miklos: Széveglejegyzési és elemzesi kérdésekrol a gazdagreti felvételek
kapcsan. In; Beszélt nyelvi tanulmanyok. 1988. 59-75.

KOVACS Zita: Katafora és pronominalizicié. = Nyr 1988. 4. sz. 467-475.

LANCZ Irén: Mondatkapcsoldsok, konstrukcidtipusok A feleségem torténetében.
= Hid 1988. 7-8. sz. 991-998.

LENGYEL Klira: Almorféma? In: Studia in honorem... 1988. 101-102. [A k&td-
hangzdkrol]

LORINCZE Lajos: A befejezett melléknévi igenév allitmanyi hasznalatarol. In: A
magyar nyelv rétegzodése. 1988. 637-650.

Mai magyar nyelv. Szerk. Racz Endre. 7. kiadas. Tankdnyvkiadd, Bp., 1988. 571 1.

D. MATAI Miria: A hatirozészok helye a szofaji rendszerben. = MNy 1988. 1.
sz. 31-44.

S. MEGGYESI Klara: Falusi és varosi ovodasok leiro-elbeszeld szovegeinek kii-
16nbsége. In; A magyar nyelv rétegzodése. 1988. 682-691.

MOLNAR CSIKOS Lészlé: A mai vajdasigi magyar nyelv mondattani kérdései. 1.
Magyar Nyelv, Irodalom & Hungarologiai Kutatasok Intézete, Ujvidék, 1987.
170 1. (Ertekezések, monografidk 12.)

MOLNAR CSIKOS Laszl6: Egy kiillonos hangzénynjtasos jelenség. = MKépesUjs
1988. 8. sz. 16.

MOLNAR CSIKOS Liszlé: Passzivum a magyarban. = MKépesUjs 1988.
42. sz. 16.

NEMETH T. Eniké: A kotészok szerepe a megnyilatkozashatar vizsgilatdban, =
AUSz-SEL 31-32. sz. 1987-1988. 167-182.

*NYEKI Lajos: Définitude, totalisateurs et conjugaison objective en hongrois. =
EFOu 20. sz. 1986-1987. 193-214.

PETE Agnes: Dativus ethicus. = Nyr 1988. 3. sz. 302-304.

PLEH Csaba-MACWHINNEY, Brian: A visszautald (anaforikus) elemek és a
megeértés pragmatikai tényezoi. = MPSz 1987-1988. 1. sz. 21-40.

RACZ Endre: Térgyas vagy alanyi ragozis? = EA 1988. 2. sz. 4-5.

RACZ Endre: Wortfolge und Kongruenz im Ungarischen. = AU-Bud-L 19. sz.
1988. 265-268.

RAJSLI Ilona: A Magyar Szé cimhaszndlatirdl. = HungKozl 74-75. sz. 1988.
157-190.

RAIJSLI Ilona: Az Advent két szbvegvaltozatardl. = Hid 1988. 7-8. sz. 982-987.

*SCHIEFER, F. Erhard: Quid ergo erga linguae hungaricae passivum? = EFQu
20. sz. 1986-1987. 235-250.

SZABO G. Zoltan-SZORENYI Laszl6: Kis magyar retorika. Tankényvkiadé, Bp.,
1988. 206 1.

SZABO Zoltan: Szovegnyelvészet és stilisztika. Tankényvkiadd, Bp., 1988. 342 1.

SZALAMIN Edit: Az Un. témaismétld névmasok kérdéséhez. In: Beszélt nyelvi
tanulmanyok. 1988. 90-101.
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SZALAMIN Edit: Beszélt nyelviink mondatairol. In: A magyar nyelv rétegzodése.
1988. 914-923,

SZILI Katalin: Szabalyok és szabalytalansagok a meg igekotd kapesolodasaban.
(Az imperfektiv — perfektiv igeparok kérdéséhez a magyarban.) = Nyr 1988. 3.
sz. 348-357.

Tanulmédnyok a mai magyar nyelv mondattana korébdl. Szerk. Racz Endre, Szath-
méri Istvan. 2. kiadds. Tankdnyvkiado, Bp., 1987 (1988). 215 1.

TOLCSVAI NAGY Gabor; A mai magyar nyelv normarendszerének egy jelentds
viltozasardl az ifjlisagi nyelv’” kapcsan. = Nyr 1988. 4. sz. 398-405.

TOLCSVAI NAGY Gabor: Changes in the values of Hungarian informal discourse
in recent decades. = AU-Bud-L 19. sz. 1988. 223-228.

TOROK Giabor: Gyaniis hatirozoszok... = MNy 1988. 2. sz, 187-198.

G. VARGA Gyérgyi: Gondolatok a nyelvtani szam és személy dolgardl. = MNy
1988. 2. sz. 167-172.

H. VARGA Gyula: Egy ritkan targyalt morfémafajtankrol. = MNy 1988, 4.
sz. 473-476.

ZIMANYI Arpad: Szdosszetételek tiltengése. = EA 1988. 2. sz. 12-13.

ZSILKA Janos: Szintaxis. Egyetemi tankonyv. Tankonyvkiadd, Bp., 1988. 439 1.

XVIL Nyelvtorténet, etimologia
(Az irodalmi nyelv torténete)

E. ABAFFY Erzstbet: Szotorténeti tallozds 16. szdzadi nyelvemlékeinkben. =
MNy 1988. 2. sz. 252-255.

E. ABAFFY Erzsébet: A teszen: tdn tipusu igékrol és a vdrd/kéré, vdrjalkéri-féle
igealakokrol. = MNy 1988. 4. sz. 401-415.

E. ABAFFY Elizabeth: Tradition and modernity. Some remarks about the deter-
mining role of the accusative suffix -r. = AU-Bud-L 1988. 29-32.

*ANGHEL, loana: Note lexicale si etimologice. = CL 1987. 2. sz. 116-117. [A
roman wurechiusa és a magyar drokds szavak.)

AVRAM, Andrei: Note etimologice. = LR 1988. 6. sz. 511-516. [Romén sada
magy. szdd, roman Seama magy. szdm; roman secfiu magy. szegfii stb. szavak
eredete]

AVRAM, Andrei: Note etimologice. = LR 1988. 6. sz. 511-516. [Magyar és roman
szavak Osszevetése]

BALAZS Jénos: Az egyeztetés szerepe esetrendszeriink kialakuldsdban. In: Studia
in honorem... 1988. 15-19.

BALAZS Janos: Miéta szantovetd nép a magyar? Szdnt szavunk eredete. In: Be-
reczki emlékkonyv. 1988. 85-90.

P.BALAZS Janos: Magyar kodexszovegek latin forrasai. = MNy 1988. 1. sz. 122-127.

BENKO Lorind: A magyar birtokos jelz6s szerkezet jelolésének torténetébdl. =
MNy 1988. 1. sz. 24-31.

BENKO Lorind: A nyelvi valtozdsok mibenléte és jellegzetességei. = Nyr 1988. 4.
sz. 385-397.
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BENKO Lorand: A térténeti nyelvtudomany alapjai. Tankényvkiadd, Bp., 1988.
282 1.

Bod-kodex: XVI. szdzad elsé negyede. A nyelvemlék hasonmasa és betiihil dtirata
bevezetéssel és jegyzetekkel. Sandor-kodex: XVI. szdzad elsd negyede. A nyelv-
emlék hasonmasa és betlihil dtirata bevezetéssel és jegyzetekkel. A bevezetést és
a jegyzeteket irta Pusztai Istvan. Keésziilt az ELTE BTK Magyar Nyelvtorténeti
és Nyelvjirastani Tanszékén. Magyar Nyelvtudoméanyi Tarsasig, Bp., 1987
[1988]. 101, 105 1. (Régi magyar kodexek 2-3.)

DOMOTOR Adrienne: A grammatikailag jelSlt idézések a kényvnyomtatis elsd
évtizedeiben. = MNy 1988. 3. sz. 283-295.; 4. sz. 415-425.

K. FABIAN Ilona: A Viradi Regestrum helyneveinek szokezdd G, Gy betfli. =
AAPSz-SLLAe 1987-1988. 23-27.

FORGACS Tamés: Eszrevételek a huszita biblia szellet szavanak és a forditas pa-
tarén jellegének kérdéscben. = MNy 1988. 2. sz. 178-187.

FORGACS Taméds: Hétalvé szavunk eredetérdl. (Nyelvészeti-miivelédéstorténeti
tanulmény.) = AUSz-SEL 1987-1988. 63-80.

FORGACS Tamés: A Miincheni kodex jeldletlen targyas szoszerkezeteirdl. JATE,
Szeged, 1988. 116-124. (Nyelvészeti dolgozatok 227.)

FUTAKY Istvan: Megjegyzések a wolfenbiitteli magyar-német szdjegyzékhez. =
MNy 1988. 4. sz. 470-472.

GALGOCZI Lasz16: Régi magyar kiromkodasok. In: A magyar nyelv rétegzédése.
1988. 350-357.

HADROVICS Laszlo: Zwei veraltete deutsche Lehnworter im Ungarischen: Pdzs-
ldr, Esztrag. = Au-Bud-L 19. sz. 1988. 145-147.

HAJIDU Péter: Os- "Fun ejn okss zit men kejn zwej feln arop”. In: Studia in
honorem... 1988. 67-72.

HEGEDUS Attila: XVI. szazad eleji misszilisek helyesirdsa. In: A magyar nyelv
rétegzodese. 1988. 415-420.

HONTI Laszl6: Szabdlytalan-e a magyar 67 és hat t-je? = MNy 1988, 2.
sz. 173-178.

HORVATH Mairia: Ujabb adalékok Zrinyi német forrdsaihoz. = MNy 1988.
1. sz. 44-57.

IVANY Zoltin: Adalékok Dévai Bird Matyas diftongusrendszerének hangér-
tekvizsgdlataihoz. = MNy 1988. 2. sz. 207-212.

JUHASZ Dezs6: Egy utotanulmany a vonatkozd kotdszok térténete korébdl. In:
Studia in honorem... 1988. 79-84.

KESZLER Borbila: Az dkori irdsjelhaszndlat és magyar vonatkozasai. In: Studia
in honorem... 1988. 93-95.

KISS Lajos: Az anonymusi fulbou &s a tdmlé. = MNy 1988. 1. sz. 67-69.

KISS Lajos: Magyarorszag foldrajzi és tarsadalmi arculata az Arpad-korban. =
MNy 1988. 2. sz. 129-155.

KOROMPAY Klara: Nyelvjarasi megoszlas ¢s normativ torekvések a kései 6ma-
gyar kor névszéragozasaban. In: A magyar nyelv rétegzédése. 1988. 605-610.
Kriza-kédex, 1532. A nyelvemlék hasonmasa és betiih( atirata bevezetéssel és jegy-

zetekkel. A munkacsoport tagjai Korompay Klara, Kozocsa Sdndor, Madas
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Edit. Kozzétesz és a jegyzeteket irta N. Abaffy Csilla. Magyar Nyelvtudomanyi
Tarsasig, Bp., 1988. 86, XIV, 86 1. (Régi magyar kodexek 5.)

KULCSAR Péter: Szotorténeti adatok. = MNy 1988. 1. sz. 127-128.; 2. sz.
250-252.

MAIJTINSZKAJA Klara: Segédszok a magyar irodalmi nyelvben. In: A magyar
nyelv rétegzodése. 1988. 650-657.

MANZONETTO, Flora: A gyani etimologidjahoz. = AUSz-SEL 31-32.
1987-1988. 123-130.

D. MATAI Miria: A hatirozészok fokozasa a régi magyar nyelvben. In: Studia in
honorem... 1988. 111-115.

MATAI Miria: Még egyszer az el igekotd torténetéhez. In: Bereczki emlékkonyv.
1988. 271-175.

MESZAROS Henrietta: Nagy szavunk eredetérdl. In: Bereczki emlékkonyv.
1988, 277-282.

F. MESZAROS Henrietta: Vom Ursprung des ungarischen lejt (abwirts, abgehen)
Verbs. = AU-Bud-L 19. sz. 1988. 219-222.

A. MOLNAR Ferenc: Szotorténeti és jelentéstani megjegyzések néhany finnugor
eredetll szavunk igei és névszoi kettds szofajisagahoz. In: Bereczki emlékkonyv.
1988. 289-293,

J. PAPP Zsuzsanna: Irodalmi nyelvi térekvések a kodexirodalom mellérendel6 szer-
kezeteinek tiikrében. In: A magyar nyelv rétegzodése. 1988, 751-758.

PUSZTAI Ferenc: Nyelvi és stilaris rétegzodés a misszilisekben. In: A magyar nyelv
rétegzGdése. 1988. 789-796.

ROKA Jolan: Megjegyzések a szdzadfordulé nyelvének néhany sajatsagardl. In: A
magyar nyelv rétegzodése. 1988. 814-820.

RONA-TAS Andris: Ligeti Lajos és a magyar nyelv térok kapesolatai. = NyK
1987-1988. 1-2. sz. 211-219.

SAROSI Zsofia: Megszolitas és emlités néhany XVI. szdzadi misszilisben. In: A
magyar nyelv rétegzodése. 1988. 841-848.

Simor-kddex, XVI. szazad eleje. Krisztina-legenda, XVI. szdzad eleje. A nyelvemlék
hasonmdsa és bethii dtirata bevezetéssel ¢és jegyzetekkel. A bevezetést és a jegy-
zeteket irta Vekerdy Lilla. ELTE-Magyar Nyelvtudomanyi Tarsasag, Bp., 1988.
149 1. (Régi magyar kodexek 6-7.)

SZABO T. Attila: Nyelv és telepiilés. Valogatott tanulményok, cikkek VII. Vél. és
sajté ald rendezte Szab6 T. Adam. Eurdpa, Bp., 1988. 555 1.

SZEGFU Maria: A képzdkkel kifejezett alaki és szemantikai nagyitas a kései 6ma-
gyar korban. In: Studia in honorem... 1988. 133-135.

VELCSOV Mairtonné: Nyelvemlékeink nam szavanak eredete. = AUSz-SEL 31-32.
1987-1988. 211-217.

VERTES O. Andris: Az démagyar 4>a hangvaltozds akusztikumarél. = MNy
1988. 1. sz. 63-65.

ZAICZ Giébor; Népnyelvi, szaknyelvi és régi nyelvi elemek az 6si magyar szokész-
letben. In: A magyar nyelv rétegzédése. 1988. 1020-1029.

ZELLIGER Erzsébet: Analogikus hatdsok igetdveink émagyar kor utani torténeté-
ben. In: Studia in honorem... 1988. 143-145.
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*ZOLTAN Andrés: A hdldt ad kifejezés eredetérdl. In: Szlavisztikai tanulményok.
1987. 427-437.

XVIL. Stilisztika, verstan

BAKOS Jozsef: Kép és sz6. Egy kolt6i motivum életitja két egri ikonografiai emlék
tiikrében. = HevSz 1988. 6. sz. 69-71.

D. BERENCSI Margit: Népnyelvi és tijnyelvi sajitossagok Nagy Ldszl6 koltészetének
korai szakaszaban (1944-1952). In: A magyar nyelv rétegzédése. 1988. 194-203.

BUKY Liszl6: Melyik sz6 kincs a koltéi nyelvben? (Fiist Milan és Karinthy Frigyes
koltéi nyelve képalkotasanak és képrendszerének vizsgdlati tanulsdgaibdl.) = In:
A magyar nyelv rétegzodése. 1988. 235-245.

CSOTI Gabriella: Webres Sandor: Fuga. = Nyr 1988. 1. sz. 51-56. [Verselemzés]

DAVIDHAZI Péter: A mitizdlédas nyelvi fordulata a magyar Shakespeare-kultusz-
ban (1840-1870). = It 1987-1988. 4. sz. 582-626.

FARKAS Janos Laszlo: Szavak keletkezése: Klarisok. = Vil 1988. 4. sz. 238-243.
[Jozsef Attila versének elemzése]

*FARAGO Komélia: A novellaszerkezet médosuldsa Kaffka Margit révidprozajd-
ban. In: Tanulményok/Studije 20. 1987. 63-72.

FULOP Lajos: Az érzetkultusz Aprily korai koltészetében. (Széz éve sziiletett Ap-
rily Lajos.) = Nyr 1988. 1. sz. 42-51.

HERCZEG Gyula: A prozairdé Kosztoldnyi mondatszerkezetei. = MNy 1988.
3. sz. 296-313.

N. HORVATH Béla: "Két szovegli proletarkdlté™ = Je 1988. 4. sz. 334-342. [A
Déontsd a tokét, ne sirAnkozz c. Jozsefl Attila-vers szovegvaltozatainak elemzése]

HORVATH Mairia: Kolté a koltérél. (Kosztolanyi irdsai Petdfirdl.) In: Studia in
honorem... 1988. 73-78.

KASSAI Gyorgy: Argd és "fanyelv” Kolozsvari Grandpierre Emil prézijaban. In:
A magyar nyelv rétegzdése. 1988, 523-530.

KECSKES Andrds: A magyar iitemhangstlyos versfogalom kialakuldsa. = ItK
1987-1988. 4. sz. 385-399.

KECSKES Andras: Négyesy Laszl6 verselméleti munkassaga. = Lit 1987-1988. 4.
sz. 474-502.

KEMENY Gibor: Eletérzés és stilusforma Kridy Gyula "bécsi” regényeiben. = It
1987-1988. 3. sz. 435-447.

KEMENY Gibor: A szépirodalmi kézlés specifikuma és a stiluselemzés mbdszere.
In: A magyar nyelv rétegzodése. 1988. 537-547.

KOCSONDI Andrea: Jelentésvaltozasok egy mai magyar irodalmi miiben. =
AUSz-SEL 1987-1988. 95-113.

KOVACS Eva: Szokincsrétegek Petdfi nyelvében. (Vizsgalat a Petdfi-szotar stilus-
mindsitései alapjan.) In: A magyar nyelv rétegzodése. 1988. 611-620.

KOVALOVSZKY Miklds: Littatd szavak mivészete. = EA 1988. 1. sz. 6-7.

KOVATS Diniel: A nyelvhasznalati formék szerepe Méricz regény-épitkezésében.
In: A magyar nyelv rétegzodése. 1988. 621628,
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MATAI Méria: Irodalmi nyelvi jelenségek a régi magyar hatdrozészok hasznélaté-
ban. In: A magyar nyelv rétegzddése. 1988. 657-667.

H. NAGY Erzsébet: A népnyelv és az irodalmi nyelv taldlkozdsa mai emlckezd
irasokban. In: A magyar nyelv rétegzodése. 1988. 704-716.

NEMES NAGY Agnes: Széke bikkfak. Moéra, Bp., 1988. 108 1. [Verselemzések]

N. NYARY Erika: Stilusjegyek Buda Ferenc kéltészetében. In: A magyar nyelv
rétegzdése. 1988. 716-729.

RACZ Endre: Mit is mond a cinkeszd? (Tallézas Szabd Lorinc koltészetében.) =
EA 1988. 4. sz. 5-6.

RACZ Endre: Stilus és egyeztetés. In: A magyar nyelv rétegzédése. 1988. 797-802.

RACZ Endre: Valéban remek rimek. = EA 1988. 3. sz. 8. [A jitékos rimekrdl]

V. RAISZ Roézsa: Kdlman Mikszath: Az Oreg Prikler néni (Die alte Tante
Prikler). Zu den stilistischen Merkmalen der Erzdhlung. = AU-Bud-L 19.
sz. 1988. 253-263.

RAISZ Rozsa: Szépirodalmi szdvegek jellemzése mondattani sajatsagok gyakorisagi
adataival. In: A magyar nyelv rétegz6dése. 1988. 802-814.

SEBESTYEN Arpad: T4j, nyelv, ember — egy Moricz-regény tiikrében. = EA 1988.
3. sz. 2-3.

SZABO Adim: Erliuterungen zum Gedichtband von Demeter Lakatos. = AU-
Bud-L 19. sz. 1988. 279-285.

SZABO Zoltan: A stilusrétegz6dés vizsgdlatardl. Stilustipologia szdvegnyelvészeti
alapon. In: A magyar nyelv rétegzodése. 1988. 913-914,

SZABO Zoltan: A szecesszié fobb stilaris sajatossdgai Hortensia Papadat-Bengescu
és Kaffka Margit prozajaban. = NyIrK 1988. 2. sz. 99-110.

SZATHMARI Istvan: Weodres Sandor: A dal madéarrd avat.” = MNy 1988.
4. sz. 483-484.

K. SZOBOSZLAY Agnes: Szerkesztési sajatossigok Németh Laszlo nyelvében. In:
A magyar nyelv rétegzddése. 1988. 944-948.

SZUROMI Lajos: Sylvester Janos magyar disztichonjai. = It 1987-1988. 4. sz.
627-681. [Metrikai elemzés]

THOMKA Bedta: A 20. szdzadi szerb, horvit és magyar révidproza egybevetd
vizsgalata. = HungK 6zl 74-75. sz. 1988. 113-125.

THOMEKA Beata: Szempontok a hetvenes/nyolcvanas évek magyar stiluskutatasa-
nak attekintéséhez. = Hel 1988. 3-4. sz. 413-429.

*TOLDI Eva: Versszervezd elemek Pilinszky Janos koltészetében. In: Tanulma-
nyok/Studije 20. sz. 1987. 73-88.

TOROK Gabor: Ujabb Jézsef Attila-kommentarjaimbél. 1. (A “Périzsi anzx”
tirigyén.); II. (A Toredékek elemzése.) = Nyr 1988. 3. sz. 319-326.; 4.
sz. 419-426.

VAIDA, Susan J.: Mozzanatos és hangfesto igék Radnoti koltészeteben. = Nyr
1988. 2. sz. 161-174.

VARSANYI Gyorgy: Argd nyelvi elemek szépirodalmi és publicisztikai szévegek-
ben. = Nyr 1988. 2. sz. 136-142.

VERTES O. Andras: IdétényezSk stilusbeli szerepe. = Miihelymunkak 1988. 5.
sz. 123-147.
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VITANYI Borbéla: Szempontok a szdzadfordulé irodalmi névaddsihoz, kiilonds
tekintettel Justh Zsigmond munkdssdgira. In: A magyar nyelv rétegzodése.
1988. 987-994.

XVIII. Szétarak, lexikografia

CS. CZACHESZ Erzsébet: A frequency dictionary of the Hungarian Language. =
AU-Bud-L 19. sz. 1988. 77-92.

English-Hungarian, Hungarian-English dictionary. — Angol-magyar, magyar—an-
gol szotar. Ed. Magay Tamds. Hippocrene Books—Akadémiai, New York-Bp.,
1988. 313 (22), 315 1.

KIEFER Ferenc: Magyar-svéd szotar. — Ungersk—svensk ordbok. Munkatars Kie-
fer Jozsef. 2. kiadas. Akadémiai, Bp., 1988. 647 1.

KISS Lajos: Foldrajzi nevek etimologiai szotdra, 1-2. 4., bov., jav. kiadas. Akadeé-
miai, Bp., 1988. 821, 822 1.

KOSARAS Istvan: Az egynyelvil alapszokincs-szotarak néhdny problémajardl. =
Inyt 1988. 5. sz. 129-137.

KOVACS Kélmén: Ertsiink szét! = HungKézl 76. sz. 1988. 313-368. [A szerbhor-
vat-magyar szotar szerkesztési elveinek és lektoralasi szempontjainak elemzése.]

LEVASICS Elemér—-SURANYI Magda: Szerbhorvit-magyar kéziszotar. — Srbsko-
hrvatsko-madarski reénik. 4. kiadas. Terra, Bp., 1988. 848 1.

LUKACS Katalin: Magyar—szlovak szotar. — Madarsko-slovensky slovnik. 6. kia-
das. Terra, Bp., 1988. 576 1.

MOHAY Andras: Ujgdrog-magyar kéziszétar. — Epitomo elleno—ouggriko lexiko.
Akadémiai, Bp., 1988. 773 1.

*NYOMARKAY Istvdn: Jambresié szotaranak magyar anyaga. In: Szlavisztikai
tanulmanyok. 1987, 317-324.

ORSZAGH Liészlé: Angol-magyar nagyszotar. — A comprehensive English—-Hun-
garian dictionary. 1. k6t. A-M, 2. két. N-Z. 9. kiad. Akadémiai, Bp., 1988.
1225, 1093 1.

ORSZAGH Laszlé: Angol-magyar szotar. — English-Hungarian Dictionary. Mun-
katirs Magay Tamais. 16. kiadas. Akadémiai, Bp., 1988. 608 L. (Kisszotar sorozat)

ORSZAGH Laszlé: Magyar—angol szétar. — Hungarian-English Dictionary. Mun-
katirsak Békés Agnes és Mentlné Lang Ilona. 16. kiadas. Akadémiai, Bp., 1988.
464 1. (Kisszotdr sorozat)

PAJZS Jilia: Szamitogépes szétarak. = NyK 1987-1988. 1-2. sz. 67-97.

PALICH Emil: Magyar-szerbhorvat kéziszbtar. Fomunkatirs P. Szinté Olga. A
nyelvtani rész Olah J6zsef munkdja. 4. kiadds. Terra, Bp., 1988. XXVIII +944 1.

PATO Imre: Az ekvilds kérdései a késziils Magyar—Szerbhorvit Szétarban felhasz-
nalt kiforditasi anyag vonatkozasaban. = HungKozl 77. sz. 1988. 447-456.

TAMASKANE GOBEL Marianne: Szlovik-magyar szotar. — Slovensko-madarsky
slovnik. 6. kiadas. Terra, Bp., 1988. 480 1. (Kisszotar sorozat)

TERJEK Jbzsef: Bod-szkad-kyi-mind-mdzod. — Tibeti-magyar szotar. Bp., 1988.
VIII, 325 1. (Keleti nyelvek kincsestara 5.)
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Uj magyar tajszotar. 2. kotet. E-J. Foszerk. B. Lérinczy Eva. Szerk. Hossza Ferenc.
Fémunkatdrsak Kovacs Teréz, S. Meggyes Klara. Késziilt az MTA Nyelvtudo-
maényi Intézetében. Akadémiai, Bp., 1988. 1175 L

VARKONYI Imre: A regionalis szétdrak és anyaguk. In: A magyar nyelv rétegzé-
dése. 1988. 981-987.

VARSANYI Istvin: Lengyel-magyar szotar. — Slownik polsko-wegierski. 6. kiad4s.
Terra, Bp., 1988. 784 1.

VARSANYI Istvan: Magyar-lengyel szotar. — Slownik wegiersko—polski. 6. kiad4s.
Terra, Bp., 1988. 928 1.

XIX. Az 1988-ban ismertetett miivek, tanulmanyok, cikkek

Albertné Herbszt Maria: Modern nyelvészet — anyanyelvi oktatas. Bp., 1987. — Ism.
Szikszai Lajosné = Nyr 1988, 2. sz. 244-247.

Annales Universitatis Scientiarum Budapestinensis de Rolando Eétvés Nominatae.
Sectio Linguistica XIII. (1982), XIV. (1983) Bp., 1985-1986. — Ism. Chambon,
Jean-Pierre = Le Frangais Modern 1988. 1-2. sz. 153-154.

Apreszjan, J. D.—Pdll Ema: Orosz ige — magyar ige. Vonzatok és kapcsolodasok.
1-2. Bp., 1982. — Ism. Dési Edit = MNy 1988. 1. sz. 106-110,

*Aredlis nyelvészeti tanulmanyok. Szerk. Balazs Jianos. Bp., 1983. — Ism. Nyéki
Lajos = EFOu 20. sz. 1986-1987. 293.

Baldzs Janos: Hermész nyomaban. A magyar nyelvbolcselet alapkérdései. Bp., 1987.
—Ism. Lincz Irén = Hid 1988. 4. sz. 541-544.

Baldzs Janos: A szbveg. Bp., 1985. — Ism. Bitky Béla = MNy 1988. 1. sz. 88-90.

Baranya megye foldrajzi nevei 1-2. Szerk. Pesti Janos. Pécs, 1982. — Ism. Szabo
Jozsef: Miben hozott Gjat a baranyai névgylijtemény. = AUSz-SEL 31-32. sz.
1987-1988. 276-280.

Banréti Zoltin: A megengedd kotdszok szintaxisarol és szemantikdjarol. Bp., 1983.
—Ism. Kaban Annamaria = NyIrK 1988. 1. sz. 90-92.

Békési Imre: A gondolkodds grammatikaja. Szveg- és mondatszerkezeti elemzések.
Bp., 1986. — Ism. Lincz Irén: Tartalmi-logikai kapcsoldsformdk a szvegben. =
Hid 1988. 6. sz. 840—842.

Benkd Lorand: A magyar fiktiv (passziv) tovii igék. Bp., 1984. — Ism. Biiky Laszlé
= AUSz-SEL 31-32. sz. 1987-988. 243-247.

Benkd Lorand: A térténeti nyelvtudomany alapjai. Bp., 1988. — Ism. Kovacs Zita:
Nyelvtorténeti 6sszegzés. = Koznevelés 1988. 40. sz. 13.

Berndth Béla: A szerelem titkos nyelvén. Bp., 1986. — Ism. Horvath Laszl6 = MNy
1988. 2. sz. 235-237.

Berze Nagy Janos: Baranyai magyar néphagyomdnyok (Népmesck). Szerk. Fiilop
Lajos. Pécs, 1988, — Ism. Baldzs Géza = Nyr 1988. 4. sz. 488-491.

Beszéd é kommunikdcid az ovodas- és kisiskolaskorban. Szerk. Sugarné Kadar
Julia. Bp., 1985. — Ism. Lengyel Zsolt = MPSz 1987-1988. 1. sz. 91-93.
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Bevezetés a kozépiskolai anyanyelvi tantargypedagogiaba. Szerk. Fiilop Lajos. Bp.,
1986. (Egyetemi jegyzet) — Ism. Graf Rezsé = Nyr 1988. 3. sz. 379-381.; Szath-
mari Istvan = MNy 1988. 3. sz. 359-362.

Bod-kédex (a XVI. sziazad els6 negyede). A nyelvemlck hasonmasa és betlihl atirata
bevezetéssel és jegyzetekkel. Sdndor-kddex (a XVI. szazad elsé negyede). A nyelv-
emlék hasonmasa &s betiih{l atirata bevezetéssel ¢s jegyzetekkel. Bp., 1987. — Ism.
Velcsov Martonné = Nyr 1988. 3. sz. 377-379.

Biiky Béla: A pszichikumra vonatkozo szokincs korai rétege a magyarban. Bp.,
1986. — Ism. Hornung Miaria = BNF 1988. 3. sz. 263.; Martinké Andras =
MNy 1988. 3. sz. 362-365.

A cirill betiis szlav nyelvek neveinek magyar helyesirasa. Szerk. Zoltan Andras. Bp.,
1985. — Ism. Kiss Lajos = SSlav 1988. 1-4. sz. 309-312.; Nyomarkay Istvan =
MNy 1988. 4. sz. 487-490.

Contrasting English with Hungarian. Ed. Stephanides Eva. Bp., 1986. — Ism. Kontra
Miklés = NyK 1987-1988. 1-2. sz. 245-246.; —. = FLing 1987. 2-4. sz. 515-516.

Contrastive Studies. Hungarian—Russian. Ed. Papp Ferenc. Akad¢miai, Bp., 1984.
— Ism. Lebovics Viktéria = MNy 1988. 2. sz. 238-243.

Elekfi Liszld: Petdfi verseinek mondattani és formai felépitése (kiildnds tekintettel
az aktudlis mondattagoldsra). Bp., 1986. (Nyelvészeti tanulmanyok 27.) — Ism.
M. Korchmdros Valéria = AUSz-SEL 31-32. sz. 1987-1988. 262-263.; Lincz
Irén: Petofi verseirdl — ahogy még nem irtak. = Hid 1988. 7-8. sz. 1016-1018.

Fehértoi Katalin: Arpé.d-kori kis személynévtar. Bp., 1983. — Ism. Bubak, Jozef =
Onomastica 1988. 272-274.; Ricziova, B. = SR 1988. 2. sz. 122-124.

Fildes Csaba: Magyar-német—orosz beszédfordulatok. Bp., 1987. — Ism. Csege Ka-
talin-Székely Gabor = Inyt 1988. 2. sz. 56-59.; Mayer Klara Irén = FoktSz
1988. 3. sz. 188-190.

Galffy Mozes-Mdrton Gyula: Szckely nyelvfoldrajzi szotar. Bp., 1987. — Ism. Szabo
Jozsef = MNy 1988, 3. sz. 355-358.

Gaspdr Simon Antal: Az én sziil6féldem, a bukovinai Istensegits. Bp., 1986. — Ism.
Biiky Laszl6 = AUSz-SEL 31-32. sz. 1987-1988. 242.

Gosy Maria: Hangtani és szbtani vizsgalatok haroméves gyermekek nyelvében. Bp.,
1984. — Ism. Lengyel Zsolt = MNy 1988. 2. sz. 244-245.

Géncz Lajos: A kétnyelviiség pszichologiaja. Ujvidék, 1985, — Ism. Barath Arpad =
MPSz 1987-1988. 2. sz. 177-181.

Gregor Ferenc: Die alte ungarische und slowakische Bergbauterminologie mit ihrem
deutschen Beziigen. Bp., 1985. — Ism. Fiedler, Wilfried = ZPh 1988. 1. sz. 137-138.

Hadrovics Lasz16: Ungarische Elemente im Serbokroatischen. Bp., 1985. — Ism.
Orel, V. E. = VJa 1988. 2. sz. 150-152.

Hadrovics Laszlo: Ungarische Elemente im Serbokroatischen. Koéln—-Wien, 1985.
(Slawistische Forschungen 48.) — Ism. Ressel, Gethard = BNF 23. 1/2. 219-222.

Hessky Regina: Phraseologie. Linguistische Grundfragen und kontrastives Modell
Deutsch—Ungarisch. Tiibingen, 1987. — Ism. Schellbach, Ingrid = FUF 1988.
2-3. sz. 339-342.
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*Hungarian Linguistics. Hrsg. Kiefer Ferenc. Amsterdam/Philadelphia, 1982. (Lin-
guistic and Literary Studies in Eastern Europe 4.) — Ism. Brogyanyi Béla = FUM
11. sz. 1987. 147-153.

Imre Samu: Nyelvjarasi szokészletiink néhany szerkezeti kérdése a magyar nyelvat-
lasz anyaga alapjan. Bp., 1987. — Ism. Szabo Jozsef = Nyr 1988. 3. sz. 369-370.

Jakab Istvan: Nyelvi vétségek és kétségek. Pozsony, 1987. — Ism. Szende Aladir =
NyéK 73. sz. 1988. 105-108.

Kelemen Jolin: De la langue au style. Elements de la linguistique contrastive fran-
gais-hongrois. Bp., 1988. — Ism. —. = Lingua 1988. 4. sz. 371-372.

E. Kiss Katalin: Configurationality in Hungarian. Dordrecht, 1987. — Ism. Horvath
Julia = Linguistica 1988. 6. sz. 1085-1097.

Kovdes Magda: Angol-magyar. Mikroszamitogép — mikroelektronikai értelmezd
szotar I. Bp., 1987. — Ism. Firedi Mihdly = Nyr 1988. 2. sz. 238-240.

Laké Gyobrgy: Szinnyei Jozsef. Bp., 1986. (A milt magyar tuddsai). — Ism.
Baldzs Janos = MNy 1988. 4. sz. 484-486.; H. Laborc Julia = AU-Bud-L
1988. 211-218.

Ligeti Lajos: A magyar nyelv t6r6k kapcsolatai a honfoglalds elbtt és az Arpad-
korban. Bp., 1986. — Ism. Berta Arpad = AUSz-SEL 31-32. sz. 1987-1988.
233-238.; Kalman Béla = MNy 1988. 2. sz. 232-235.

*A magyar nyelv t6rténeti-etimoldgiai szotdra IV. Mutatd. Bp., 1984, — Ism. Fodor
Istvan = FUM 11. sz. 1987. 155.

Magyar-roman filologiai tanulmanyok. Szerk. Nagy Béla. Bp., 1984. — Ism. Ghetie,
Ion = LR 1988. 2. sz. 199-200.; Petrusan Gydrgy = FilK 6zl 1988. 3. sz. 192-194.

Magyar-roman miszaki szotar. Szerk. Palfalvi Attila, Jenei Dezs6. Bucuresti, 1987.
— Ism. Balogh Edgar: Szép otvozetli miiszaki nagyszotir = Kor 1988. 2. sz.
146-147.; Szasz Lérinc = NyIrK 1988, 1. sz. 85-86.

Magyar verbilis asszocidcidk. Szerk. Balld Larissza. Szeged, 1983. — Ism. Farkas Cs.
Magda = NyIrK 1988. 1. sz. 88-90.

A magyar vers. Szerk. Béladi Miklos, Jankovics Jozsef, Nyerges Judit. Bp., 1985. —
Ism. Szabd Zoltin = It 1987-1988. 4. sz. 702-707.

Norma — atlag — eltérés. Szerk. Fiilei-Szanté Endre. Pécs, 1986. — Ism. Sziits Laszlo
= Nyr 1988. 2. sz. 241-242.

Nyelvi illemtan. Szerk. Deme Laszl6, Grétsy Laszlo, Wacha Imre. Bp., 1987. —Ism.
Kemény Gdbor = Nyr 1988. 4. sz. 484-486.; T. Somogyi Magda = Ny¢K 71.
sz. 1988. 100-102.

Nyelvmiivel$ irasok. Ujvidék, 1988. — Ism. Molnar Csikés Lészl6: Nyelvhasznila-
tunk mindennapi gondjai. = Hid 1988. 12. sz. 2365-2368.

A pannonhalmi Szent Benedek-rend névtira 1802-1986. (Osszeall. Benko Pél, Le-
ganyi Norbert. H. €. n. (1987). — Ism. Mészaros Istvan = ItK 1987-1988.
5-6. sz. 758-759.

Papp Istvan—Jakab Laiszl6: Magyar—finn szotar. Bp., 1985. — Ism. Tervonen, Viljo
= FUF 1988. 2-3. sz. 332-336.

Pdsztor Emil: Toldi-szbtar. Arany Janos Toldijanak székészlete. Bp., 1986. — Ism.
Dinielisz Endre = NyIrK 1988. 1. sz. 86-88.; Nagy Miklds = ItK 1987-1988.
5-6. sz. 755-756.
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Paul, Rainer: Vorstudien fiir ein Worterbuch zur Bergmannssprache in sieben nie-
derungarischen Bergstidten wihrend der frithneuhochdeutschen Sprachperiode.
Tiibingen (Tubingue!), 1987. — Ism. Heitzler, P. = Etudes Germaniques 1988. 2.
sz. 239-240.; Hornung, Maria = BNF 1988. 3. sz. 264-265.

Penavin Olga: Nyelvjaras és koznyelv. Ujvidék, 1986. — Ism. Szende Aladir =
NyeK 73. sz. 1988. 108-110.

Petofi Sandor életmiivének szokészlete. 111, N-S, 1V. Sz—Zs. Szerk. J. Soltész Ka-
talin-Szab6é Dénes—Wacha Imre. Bp., 1987. — Ism. Biiky Laszl6 = Nyr 1988.
2. sz. 232-238.

Rdcz Endre-Takdcs Etel: Kis magyar nyelvtan. Bp., 1987. — Ism. Balazs Géza =
Komevelés 1988. 15. sz. 14.

Régi Magyar Glosszarium. Szerk. Berrar Jolan, Karoly Siandor. Bp., 1984. — Ism.
Kiss Lajos = NyK 1987-1988. 1-2. sz. 219-226.

Régi magyar kodexek 1-7. szam. Bp., 1985-1988. — Ism. Forgacs Tamas = AUSz-
SEL 31-32. sz. 1987-1988. 248-250.

Rot Sandor: Outlines of present-day Hungarian. Bp., 1986. — Ism. Bencze Lorant
= AU-Bud-L 19, sz. 1988. 329-330.

Schubert Gabriella: Ungarische Einflusse in der Terminologie des offentlichen Le-
bens der Nachbarsprachen. Berlin, 1982. — Ism. Horvath Mdria = MNy 1988.
4. sz. 496-502.

Sebestyén Adam: Bukovinai székely népmesék 1-4. Szekszard, 1979-1986. — Ism.
Szabd Jozsef = Nyr 1988. 3. sz. 381-384.

J. Soltész Katalin: Arany Janos verselése. Bp., 1987, (Opus. Irodalomelméleti tanul-
manyok 9.) — Ism. Biiky Ldaszl6 = Nyr 1988. 3. sz. 371-374.

Statistical report on the languages of the world as of 1985. Part II. List of the
languages of the world arranged according to linguistic phyla with speaker num-
ber date. Ed. Décsy Gyula. Bloomington/Ind. 1987. Eurolingua. (Bibliotehca
nostratica 6. 2.) — Ism. Embleton, Sheila = Lg 1988. 3. sz. 649-650.; Gimes,
Barbara F, = World 1987. 1. sz. 73-80.

Stepanovié, Predrag: A taxonomic description of the dialects of Serbs and Croats in
Hungary. The Stokavian dialect. K6In-Wien, 1986. — Ism. Petr, Jan = Slavia
1988. 3. sz. 312-313.

Studien zur phonologischen Beschreibung der uralischen Sprachen. Hrsg. von Péter
Hajdd und Liszl6 Honti. Bp., 1984. — Ism. Elekfi Laszl6—Zaicz Gabor: A
masodik finnugor fonolégiai tandcskozds néhdny tanulsiga. = MNy 1988. 1.
sz. 95-101.

Sugdrné Kaddr Jilia—Gerd Zsuzsa—Jarovinszky Alexander—Redk Gyorgy—S. Meggyes
Kldra: Beszéd és kommunikicidé az 6vodas- és kisiskolaskorban. Bp., 1985. —
Ism. Lengyel Zsolt = MPSz 1987-1988. 1. sz. 91-93.

Szabé G. Zoltan-Szdrényi Laszlé: Kis magyar retorika. Bp., 1988. — Ism. Biky
Laszlé: Két retorikai tjdonsag. = EA 1988. 4. sz. 3.

Szabd Jozsef: A nagykonyi nyelvjaras. Szekszard, 1986. — Ism. Molnar Csikds Lasz-
16: A sziil6f6ld nyelve. = Hid 1988. 1. sz. 127-129.

Szabé T. Adam: Die Sprache der Treue. "A hiiség nyelve. Csehszlovékiai magyar
ir6k az anyanyelvr6l.” (Die Sprache der Treue. Ungarische Schriftsteller in der
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Tschechoslowakei iiber die Muttersprache); zusammengestellt von Zsigmond Za-
labai. Pozsony, 1987. = AU-Bud-L 19. sz. 1988. 287-296.

Szabd T. Attila: Tallézas a multban. Valogatott tanulmanyok, cikkek VI. Bukarest,
1985. — Ism. Baldzs Jdnos = It 1987-1988. 3. sz. 526-531.; Bratinka Jozsef =
AUSz-SEL 31-32. sz. 1987-1988. 239-241.

Szildgyi Ferenc: Sokféle neveknek magyarazatja. Bp., 1988. — Ism. P. Kovacs Imre
= Koznevelés 1988. 14. sz. 14.

Takdcs Lajos: Hatarjelek, hatarjaras a feudalis kor végén Magyarorszagon. Bp.,
1987. — Ism. Baldzs Géza = MNy 1988. 3. sz. 365-368.

Tarnai Andor: A magyar nyelvet irni kezdik”. Irodalmi gondolkodas a kézépkori
Magyarorszagon. Bp., 1984. — Ism. M. Nagy Ilona = MNy 1988. 1. sz. 90-95.

Terestyéni Tamas: Az anyanyelvi kommunikdcios kultira néhany jellegzetessége
Magyarorszagon. Bp., 1987. — Ism. Tolcsvai Nagy Gdbor = Nyr 1988. 4.
sz. 486-487.

Tompa Jozsef: Kleine ungarische Grammatik. Bp., 1985. — Ism. Wenzel, Haik =
FUF 1988. 2-3. sz. 349-352.

Téth Imre: Ipoly menti paloc tajszotar. Szerk. Balogh Lajos. Bp., 1987. —Ism. Fiilop
Lajos = Nyr 1988. 1. sz. 120-122.

Toérok Badlint dedkjanak, Martonfalvay Imrének Naplotoredéke (1555) és Emlék-
irata (1585). A kézirat hasonmasa és betlihil dtirata bevezetéssel és jegyzetekkel.
Bp., 1986. — Ism. Velcsov Martonné = Nyr 1988, 4. sz. 491-492.

Veszprém megye foldrajzi nevei. II. A Papai jaras. Szerk. Balogh Lajos, Ordog
Ferenc. Bp., 1987. — Ism. Sz. Bozdki Margit = Nyr 1988. 3. sz. 374-376.

Wacha Imre: Kozéleti beszédiink. Bp., 1987. — Ism. Tolcsvai Nagy Gabor = Nyr
1988. 2. sz. 242-244,

Waojtilla Gyula: Kordsi Csoma Sandor szanszkrit-magyar szojegyzéke. — A list
of words Sanskrit and Hungarian by Alexander Csoma de Koérds. Bp., 1984.
(Keleti tanulmdnyok — Oriental Studies 6.) — Ism. Schmitt, R. = OLZ 1988.
6. sz. 710-712.

Zala megye foldrajz nevei II. A keszthelyi jards. Szerk. Balogh Lajos, Orddg Ferenc.
Zalaegerszeg, 1986. — Ism. Sz. Bozoki Margit = Honism 1988. 2. sz. 78-79.

Zilakovd, Marie: Naregie troch slovenskych obci v Bakonyi s osobitnym zretel’om
na pozostatky soristu. Bp., 1986. — Ism. Palkovié, K. = SR 1988. 6. sz. 376-378.





